MANUAL DE UTILIZACION / DATOS DE INGENIERIAY VENTAS

INCLUYENDO: ESPECIFICACIONES, KITS DE SERVICIO, INFORMACION GENERAL, RESOLUCION DE PROBLEMAS. LIBERADO: 10-11-12
INCLUYE LOS MANUALES: Motor neumatico AF106X-XX (n.o de ref. 97999-1473), Extremo de la bomba inferior REVISADO:  2-17-17
66236-XXX-B (n.o de ref. 97999-489) y Manual de informacion general S-632 (n. de ref. 97999-624). (REV: B)

AF1020SXXXXXX-XX-X
SERIE DE LA BOMBA DE EXTRUSION

Acero al carbono

PN LEA ESTE MANUAL CON DETENIMIENTO ANTES DE PROCEDER
A LA INSTALACION, USO O REPARACION DE ESTE EQUIPO.

Es responsabilidad de la empresa poner la informacién contenida en este manual en manos del operador. Es recomendable guardarlo
para su futura consulta.

10” MOTOR NEUMATICO
20:1 RATIO
6" RECORRIDO

KITS DE REPARACION

o Utilice solo piezas auténticas de recambio ARO® para ase-
gurar la tasa de presién compatible y una vida mas larga.

o 637489 para reparacion general de todos los Motores neumati-
COs.

o 637128-XX4-B para la reparacion del extremo de la bom-
ba inferior. Consulte el cuadro de la pagina 2 para conocer
la descripcién de las opciones de -XX4-B.

ESPECIFICACIONES
Serie del modelo
(Consulte la tabla de opciones) v v v v v v e v vvevnnns AF1020SXXXXXX-XX-X
Tipodebomba.................... Neumatica, bomba
de extrusion-doble
Ratio.................covviin, 20:1
Motor neumatico................. AF1060-XX
Kit de reparacion del motor .. ... 637489
Diametrodelmotor ............. 10"(25.4 cm)
Recorrido (dobleaccion) . ...ovvvvn... 6"(15.2cm)
Entrada de aire (hembra. ........... 3/4-14NPTF -1
Escape de aire hembra). . ........... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1
Serie del extremo dela
bombainferior.................... 66236-XXX-B
Kit de reparacion de la
bombainferior.................. 637128-XX4-B
Entrada de material hembra). . ... .. 1-1/2-11-1/2NPTF - 1
Peso..............ooiiiiiiiiii 144 1bs (65.3 kgs)
RENDIMIENTO DE LA BOMBA
Rango de presion de la
Entradadeaire ................... 30-90 psi (2.1- 6.2 bar)
Gama de presion de fluido. ....... 600 - 2250 psi

(41.4 - 155.2 bar)
Ciclos Maximos registrados

porminuto........................ 70
Desplazamiento en pulg ciclo ....40.4 In’ (662.0 cc)
Ciclosporgalon................... 5.7

Flujo @ 70 ciclos / minuto........... 12.2 gpm (46.3 lpm)

Nivel de ruido a 40 cpm (60 psi). .. 89.8 dB(A)®

@ El nivel de la presién acustica de la bomba se ha actualizado a un Nivel
acustico constante equivalente (LA.,) para cumplir con el propdsito de
ANSI S$1.13-1971, CAGI-PNEUROP S5.1 por medio de cuatro ubicaciones
de micréfonos.
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AF1020SXXXXXX-XX-X

Entrada de

aire (hembra)
3/4-14NPTF-1

——— AF1060-XX Motorn

eumatico
(see manual AF106X-XX)

44 AII

Y6-128-C Tornillo
de cabeza hexagonal (6)

Y14-750-K Arandela de
seguridad (6)

= Seccion espaciador
Conector (verfigura2)

llBII
93866 Espaciador Rod (3)

Salida de material (hembra)
1-1/2-11-1/2NPTF - 1

llcll [ [

66236-XXX-B Baje labomba
(véase el manual 66236-XXX-B)

4 ¥ h. i
IID"

NOTA: las medidas se muestran en mm y (pulgadas) y solo sirven como referencia.
“A"(mm) “B"(mm) “C” (mm) “D”(mm)

52.31"(1328.7) 31.34"(796.0) 19.94" (506.5) 2.88'(73.2)
(for-1 Modelo)
54.40"(1381.8) 31.34"(796.0) 19.94" (506.5)

Figura 1

IMPORTANTE
Se trata de uno de los cuatro documentos que contienen
informacion relativa a la bomba. Se encuentran disponibles
copias adicionales de estos formularios previa solicitud.
AF1020SXXXXXX-XX-X Manual de utilizacion del modelo(pn 97999-1521)

2.88'(73.2)

O S-632 Informacién general: bombas de piston industriales
(pn 97999-624)

[0 66236-XXX-B Manual de utilizacion del extremo de la bomba inferior
(pn 97999-489)

O AF1060-XX Manual de utilizacion del motor neumético (pn
97999-1473)

A RO @ Ingersoll Rand.



TABLA DE OPCIONES DE LA DESCRIPCION DE LA BOMBA

Extremo de labomba | Kit de reparacion del
Modelo de labomba inferior extremo inferior
AF1020S11XXXX-X 66236- XXE-B 637218-XX4-B
Opcion del motor neumético Tipo de resorte Tipo.de resorte
Tipo de émbolo Material de la empaquetadura Material de la empaquetadura
Tipo de resorte
Material de la empaquetadura inferior
Material de la empaquetadura superior
Material de la empaquetadura:
PTFE relleno de vidrio (superior)
PTFE relleno de vidrio (inferior) KK 3 3
UHMW-PE (superior)
UHMW-PE (inferion FF c c
UHMW-PE/piel escalonada (superior) HF F F
UHMW-PE/ piel escalonada (inferior)
Poliuretano (superior)
UHMW-PE (inferion P ) )
UHMW-PE/ PTFE relleno de vidrio escalonado
(superior) GF P P
UHMW-PE (inferior)
PTFE relleno de vidrio / UHMW-PE staggered
(superior) RK R R
PTFE virgen (inferior)
Tipo de resorte
No hay primavera 1 3 3
Resorte de onda multiple 4 4 4
No hay primavera con Copa disolvente alternativa A 8 3
Resorte de onda multiple con Copa disolvente D 9 4
alternativa
Tipo de émbolo
Acero al carbono con revestimiento de cromo 4 E 4
duro
Opcion del motor neumatico
Sin opcion N/A N/A
Regulador de la valvula esférica integrado 1 N/A N/A
DIMENSIONES
VISTA POSTERIOR
VISTA SUPERIOR

0.406 pulg (10.3 mm) didmetro.
atravesado 4 equidistantes

8.750 (222.25 mm) didametro

12.500
(317.50 mm) diametro

G salida de Material

Entrada de aire
3/4- 14 NPTF -1

G salida de Material

AF1020SXXXXXX-XX-X (es)



DESCRIPCION GENERAL

o Las bombas de chop-check se han disefiado principal-
mente para la transferencia de grandes volimenes de
liquidos de viscosidad media y baja. La estructura de ace-
ro inoxidable es compatible con una amplia variedad de
liquidos. La bomba inferior se ha disefiado para facilitar
el cebado. La funcién de doble accién viene incluida de
serie en todas las bombas industriales ARO. El material se
suministra a la salida de descarga de la bomba tanto en el
recorrido de ascenso como en el descenso.

o El motor esté conectado al extremo de la bomba inferior
a través de una seccion del espaciador. Esto permite la
lubricacién del prensaestopas de la empaquetadura
superior y evita que el motor se contamine debido a un
desgaste normal y a posibles fugas a través del pren-
saestopas de la empaquetadura del material. Asegurese
de llenar el vaso de disolvente de manera adecuada con
lubricante para proteger las empaquetaduras superiores
y garantizar una vida Util més prolongada.

PRESION PELIGROSA. No supere la presion
maxima de funcionamiento de 155.2 bar (2250 psi) a un
presion del aire de entrada de 6.2 bar (90 psi)

Presion maxima del
liquido de la bomba

Ratio de labomba X Pre- =
sion de entrada al motor
de labomba

La ratio de la bomba es una expresion de la relacién existente entre la
zona del motor de la bomba y la zona del extremo de la bomba inferior.
EJEMPLO: cuando se suministra al motor una presién de entrada de 10.4
bar (150 psi) con una ratio de la bomba de 4:1, desarrollara una presion
maxima del liquido de 41.4 bar (600 psi) (sin caudal); a medida que se
abra el control del liquido, el caudal aumenta y la velocidad de los ciclos
del motor hace lo propio para satisfacer la demanda

/A ADVERTENCIA| Consulte la hoja de informacion general,
donde podra encontrar precauciones adicionales de se-
guridad e informacion importante.

AVISO: puede producirse una expansion térmica si el liquido
de los conductos de material se expone a temperaturas el-
evadas. Ejemplo: los conductos de material situados en teja-
dos sin aislamiento pueden calentarse con la luz solar. Instale
una valvula de descarga de presion en el sistema de bombeo.
Se encuentra disponible una etiqueta de advertencia (n.°
ref. 92325) previa solicitud.

LOCALIZACION Y SOLUCION DE
PROBLEMAS

Los problemas de la bomba pueden producirse tanto en la
seccion del motor neumatico como en la seccion de la bom-
ba inferior. Utilice estas directrices basicas para determinar la
seccion afectada.

La bomba no funciona.

o Asegurese de comprobar primero si los problemas
provienen de una fuente externa a la bomba, como por
ejemplo si el dispositivo de suministro o la manguera de
entrada/salida estan obstruidos, restringidos o doblados.
Despresurice el sistema de la bomba y elimine cualquier
obstruccion de los conductos de entrada/salida de mate-
rial.

o Consulte la seccidn de localizacion y solucién de prob-
lemas del manual del motor si la bomba no funciona y/o
el motor neumatico pierde aire.

» Motor dafado. Reparacion del motor.

CONEXION DE LA BOMA: SUPERIOR/
INFERIOR

NOTA: Todas las roscas son a derechas.

1.

2.

Coloque el ensamblaje de la bomba en un banco de tra-
bajo.

Retirar los tres tornillos (Y6-128-C) y el bloqueo (Y14-
750-K) arandelas de las (93866) tres varillas (ver figura 1).

Tire del motor neumatico desde el extremo de la bomba
inferior hasta que la varilla del piston del motor se en-
cuentre en la posicién “baja”y la varilla del extremo de la
bomba inferior se encuentre en la posicidn “alta”.

Retire las tres varillas quitando los tres (Y6- 128-C) aran-
delas de tornillos y (Y14-750-K).

Utilizando pinzas de anillo e, deslice el (95069) aanillo en
“E" lo suficiente como para permitir la manga para mov-
erse hacia arriba y suelte los dos conectores (ver figura
2). Ponga a un lado el motor de aire.

DETALLES DE LA CONEXION
DE LA BOMBA

Varilla del piston del motor
delabomba

95069 Anillo en “E”

94688 Conector (2)

94689 Manguito

Varilla del piston del motor
de labomba

/ \

Figura 2

REARMADO

Alinee el motor de la bomba con el extremo de la bomba
inferior. Coloque la entrada de aire del motor a 120° re-
specto a la salida del material.

Instale los dos (94688) conectores y sujételos con el
(94689) manguito. Vuelva a colocar el (95069) anillo en E
€n su posicion.

Monte las tres varillas del (93866) espaciador en la bom-
ba inferior y fijelas mediante tres arandelas de seguridad
(Y14-750-K) y los tornillos de cabeza (Y6-128-C).

Vuelva a instalar las varillas del espaciador en el motor de
la bomba.

Junte el motor y la bomba inferior y sujételos con las tres
arandelas de seguridad (Y14-750-K) y los tornillos de ca-
beza (Y6-128-C).

AF1020SXXXXXX-XX-X (es)



CURVAS DE RENDIMIENTO

RENDIMIENTO BASADO EN 30wt. ACEITE (100 cSt) A 40° C TEMPERATURA
CICLO POR MINUTO (CPM)
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FLUJO TASA - GALONES POR MINUTO (GPM)

NOTA: AREA NO SOMBREADA DE LA GRAFICA REPRESENTA EL RANGO DE FUNCIONAMIENTO RECOMENDADO

RENDIMIENTO BASADO EN 30wt. ACEITE (100 cSt) A 40° CTEMPERATURA
CICLO POR MINUTO (CPM)
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FLUJO TASA - LITROS POR MINUTO (LPM)
NOTA: AREA NO SOMBREADA DE LA GRAFICA REPRESENTA EL RANGO DE FUNCIONAMIENTO RECOMENDADO
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MANUEL D’UTILISATION / DONNEES SUR LES VENTES ET TECHNIQUES

COMPREND : KITS D’ENTRETIEN, DEPANNAGE, LISTE DES PIECES DETACHEES ET REMONTAGE.

MANUELS COMPRIS : Moteur pneumatique AF106X-XX (réf. 97999-1473), Extrémité de la pompe inférieure
66236-XXX-B (réf. 97999-489) et manuel d'informations générales S-632 (réf. 97999-624).

AF1020SXXXXXX-XX-X
SERIE DE POMPES D’EXTRUSION

Acier au carbone

10” MOTEUR PNEUMATIQUE
20:1 RAPPORT
6" COURSE

LIBERE: 10-11-12
REVISE: 2-17-17
(REV: B)

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’INSTALLER,
D’UTILISER OU DE REPARER CET APPAREIL.

Il est de la responsabilité de I'employeur de mettre ces informations a la disposition de l'opérateur. Conserver ce manuel pour s'y référer.

KITS D'ENTRETIEN

POMPE DE DONNEES

o Utiliser uniquement des pieces de rechange ARO® pour
assurer la compatibilité avec la pression nominale et une
durée de vie la plus longue possible.

* 637489 pour la réparation des moteurs pneumatiques.

o 637128-XX4-B pour la réparation de I'extrémité de la
pompe inférieure. Se reporter au graphique page 6 pour
consulter la description des options -XX4-B.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Série de modeéles

(voirle tableaude choix) , ., ... ... ... .. AF1020SXXXXXX-XX-X

Typedepompe............. Pneumatique,
Extrusion Pompe a
double action

Rapport..................... 20:1
Moteurs Pneumatiques ... AF1060-XX
Moteur pneumatique ..... 637489
Diamétre du moteur ...... 10" (25.4 cm)
Course (doubleeffet) ... ........ 6"(15.2 cm)
Admission d’air(emelle) . . . ... 3/4-14 NPTF -1

Sortie d’air (femelle) . . ........ 1-1/4 - 11-1/2 NPTF-1

Série extrémité de la

pompe inférieure........... 66236-XXX-B
Kit de réparation de la pompe
inférieure.................. 637128-XX4-B
Matieére oultet femelle). . . . ... 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1

144 |bs (65.3 kgs)

PERFORMANCES DE LA POMPE
Plage de pression
d’admissiond’air ............ 30-90 psi
(2.1-6.2 bar)
600 - 2250 psi
(41.4-155.2 bar)

Plage de pression de fluide . .

Cycles a la minute

enregistrésmax.............. 70

Déplacement par cycle ...... 40.4 In® (662.0 cc)
Cyclespargallon............. 5.7

Débit @ 70 Cycles / Minute... 12.2 gpm (46.3 [pm)
Niveau de bruit

a60psi-40cpm............. 89.8 dB(A)®

@ Le niveau de pression acoustique de la pompe a été mis a jour pour refléter un
niveau acoustique continu équivalent (La,) satisfaisant aux normes ANSI S1.13-
1971, CAGI-PNEUROP S5.1, en utilisant quatre microphones.

AF1020SXXXXXX-XX-X
=D Admission d’air (femelle)
H 3/4-14NPTF- 1

T—— AF1060-XX Moteur

pneumatique
(Voir le manuel AF106X-XX)

upn

( ]
o 5%

Y6-128-C Vis a téte
cylindrique six pans (6)

Y14-750-K Rondelle de

blocage(6)

Section d’espacement

Connecteur (voir figure 2)
, 93866 Barre

d'espacement (3)

u B ”

Matiére oultet (femelle)
1-1/2-11-1/2 NPTF - 1

IICII [ [

66236-XXX-B Abaisser
la pompe
( Voir le manuel 66236-XXX-B)

v i
o DII

REMARQUE : Les dimensions sont indiquées en pouces et en mm, et sont fournies a
titre de référence uniquement

“A” (mm) “B”(mm) “C"(mm) “D"”(mm)
52.31"(1328.7) 31.34" (796.0) 19.94" (506.5) 2.88"(73.2)
(Pourmodéle-1)
54.40"(1381.8) 31.34"(796.0) 19.94" (506.5) 2.88"(73.2)
Figure 1
IMPORTANT

I s'agit d'un des quatre documents qui prennent en charge la
pompe. Des copies de remplacement de ces formulaires sont
disponibles sur demande.

AF1020SXXXXXX-XX-X Manuel d'utilisation de la pompe (pn 97999-1521)
S-632 Informations générales - Pompes a piston industri-

elles (pn 97999-624)

Manuel d'utilisation de I'extrémité de la pompe inféri-

eure (pn 97999-489)
Manuel d'utilisation du moteur pneumatique (pn

97999-1473)

O
[] 66236-XXX-B
O

AF1060-XX

AF1020SXXXXXX-XX-X (fr)



OPTION DESCRIPTION GRAPHIQUE DE LA POMPE

Extrémité de la pompe [Kit de réparation de
Modéle de pompe inférieure I'extrémité inférieure
AF1020511XXXXX
66236- XXE-B 1637218-XX4-B
Option de moteur pneumatique
Type de plongeur

M:tyé':ieall‘; r;ieesssm:rnitures inférieures Type- de ressort . Type de ressort

Matériaux des ggarnitures supérieures Materiaux des gamltures Mateériaux des gamitureﬂ
Matériaux des garnitures :
PTFE renforcé de fibre de verre (sections supérieures) KK 3 3
PTFE renforcé de fibre de verre (sections inférieures)
UHMW-PE (sections supérieures) FF C C
UHMW-PE (sections inférieures)
PE-UHMW/Sections de cuir disposées en étage (sec-
tions supérieures) HF F F
PE-UHMW/Sections de cuir disposées en étage
(sections inférieures)
Polyuréthane (en haut) PF J J
UHMW-PE (basse)
PTFE renforcé de fibre de verre/Sections PE-
UHMW disposées en étage (sections supérieures) GF P P
PE-UHMW(sections inférieures)
PTFE renforcé de fibre de verre/Sections PE-
UHMW disposées en étage (sections supérieures) RK R R
PTFE vierge (sections inférieures)
Type de ressort
Aucun ressort 1 3 3
Ressort ondulé multiple 4 4 4
Aucun ressort avec coupe solvant Alternate A 8 3
Multiples ressort ondulé avec coupe solvant
Alternate D 2 4
Type de plongeur
Acier avec placage de Chrome dur 4 E 4
Option de moteur pneumatique
Pas d'option N/A N/A
Régulateur a clapet a bille intégré 1 N/A N/A

DIMENSIONS

VUE INFERIEURE
VUE DE DESSUS
0.406 pulg. (10.3 mm) diamétre
atravesado 4 avec le méme espacement s
Entrée d'air

8.750 (222.25 mm) diametre

3/4- 14 NPTF -1

30 12500
TL (317.50 mm) diamétre
30\:/
G Admission matériaux G Admission matériaux
6 AF1020SXXXXXX-XX-X (fr)



DESCRIPTION GENERALE

o Les pompes a chop-check sont principalement destinées
a des transferts importants de fluides de viscosité faible a
moyenne. La structure en acier inoxydable assure la com-
patibilité avec de nombreux fluides. La pompe inférieure
est congue pour un amorcage simple. La fonction double
effet est standard sur toutes les pompes industrielles ARO.
Le liquide s'écoule par l'orifice de sortie lors des courses
montantes et descendantes.

o Le moteur est connecté a I'extrémité de pompé inférieure
par une entretoise. Ceci permet la lubrification de la gar-
niture d'étanchéité supérieure et évite la contamination
du moteur par l'usure normale et les fuites éventuelles
de la garniture d'étanchéité. S'assurer que le contenant
a solvant est toujours rempli d’un solvant compatible
de maniére appropriée afin de protéger les garnitures
supérieures et de garantie la durée de vie la plus longue
possible.

PRESSION DANGEREUSE. Ne pas dépass-

er une pression de fonctionnement de 155.2 bar (2250

psi) a une pression d’admission d'air de 90 psi (6.2 bar).

Pression de fluide maximum de la
pompe

RapportdelapompeX =
pression d’admission vers le
moteur de la pompe

Le rapport de la pompe est I'expression de la relation entre la
section moteur de la pompe et la section extrémité de pompe
inférieure. EXEMPLE : Lorsqu’une pression d'admission de 150
psi (10.3 bar) est délivrée au moteur d'une pompe 4:1, elle gé-
nére une pression de fluide maximale de 600 psi (41.4 bar) (sans
flux). A mesure de l'ouverture de la commande de fluide, le débit
augmente car le taux de cycle du moteur augmente pour répon-
dre a la demande.

Consulter la fiche d’informations
générales pour connaitre les autres consignes de
sécurité et renseignements essentiels
NOTIFICATION : Une dilatation thermique peut survenir si le
fluide dans les conduites de matiere est exposé a une tem-
pérature élevée. Exemple : Les conduites de matiére situées
dans une aire de toit non isolée peuvent étre chauffées par la
lumiere du soleil. Installer une soupape de décharge dans le
systeme de pompage.

L'étiquette d'avertissement de remplacement
(réf. 92325) est disponible sur demande.

RACCORDEMENT DE LA POMPE - SECTION'
INFERIEURE/SUPERIEURE

REMARQUE : Tous les filets sont a droite.

1. Poser la pompe sur un banc de travail.

2. Retirez les trois vis de blocage (Y6-128-C) et lock (Y14-
750-K) rondelles de trois (93866) tiges d’espacement (voir
figure 1).

3. Extraire le moteur pneumatique de I'extrémité de pompe
inférieure jusqu'a ce que la tige de piston du moteur soit
en position basse et la tige de I'extrémité de pompe in-
férieure en position haute.

4. Retirez les trois barres d'espacement en enlevant les trois
(Y6- C-128) vis BTR (Y14-750-K) et des rondelles de sécu-
rité.

5. A laide de la pince a circlips-e, glissez la (95069) Bague
en “e” retenue assez loin pour permettre a la manche
pour se déplacer vers le haut et relachez les deux con-
necteurs (voir figure 2). Mettre de c6té le moteur pneu-
matique.

DETAIL DU RACCORDEMENT
DE LA POMPE

Tige de piston du moteur
de pompe

95069 Bague en "e “
94688 Connecteur (2)

94689 Manchon

Tige de piston de pompe
inférieure

/ \

Figure 2

DEPANNAGE

REMONTAGE

Des problémes de pompe peuvent se produire dans la sec-
tion moteur pneumatique ou dans la section extrémité de
pompe inférieure. Suivre ces directives de base pour déter-
miner la section concernée.

La pompe ne démarre pas.

o Commencer par vérifier les problémes potentiels non liés
a la pompe, notamment les flexible d'admission/sortie
tordus, étranglés ou obstrués, et le dispositif de distribu-
tion. Dépressuriser le circuit de la pompe et déboucher
les conduits d'admission et de sortie de matiere.

o Consulter la section de dépannage du manuel du moteur
si la pompe ne démarre pas et/ou que le moteur pneuma-
tique présente des fuites d‘air.

o Moteur endommagé. Réparer le moteur.

La pompe démarre, mais ne délivre pas de

matiére.

o Consulter le manuel de I'extrémité de la pompe inférieure
pour plus d'informations de dépannage.

1. Aligner le moteur de pompe sur I'extrémité de la pompe
inférieure. Placer I'admission d'air du moteur a 120° par
rapport a la sortie de matiére.

2. Installer les deux (94688) connecteurs et les fixer avec
le (94689) manchon. Faire glisser la (95069) bague en “e”
pour la remettre en place.

3. Installer les trois (93866) tiges d'entretoise sur la pompe
inférieure et les fixer avec les trois rondelles d'arrét (Y14-
750-K) et vis capuchon (Y6-128-C).

4, Réinstaller les tiges d'entretoise sur le moteur de la
pompe.

5. Rapprocher le moteur et la pompe inférieure, et les fixer
avec les trois rondelles d'arrét (Y14-750-K) et vis capu-
chon (Y6-128-C).

AF1020SXXXXXX-XX-X (fr)



COURBES DE PERFORMANCES

CONTRE-PRESSION (PSI)

PERFORMANCES BASEES SUR 30 wt. HUILE (100 cSt) A 40° C TEMPERATURE
CYCLE PAR MINUTE (CPM)
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DEBIT - GALLONS PAR MINUTE (GPM)
REMARQUE : NON OMBREE DU GRAPHIQUE REPRESENTE LA PLAGE DE FONCTIONNEMENT RECOMMANDEE

CONTRE-PRESSION (BAR)

PERFORMANCES BASEES SUR 30 wt. HUILE (100 cSt) A 40° C TEMPERATURE
CYCLE PAR MINUTE (CPM)
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DEBIT - LITRES PAR MINUTE (LPM)
REMARQUE : NON OMBREE DU GRAPHIQUE REPRESENTE LA PLAGE DE FONCTIONNEMENT RECOMMANDEE
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o
MANUALE D’USO / DATI TECNICI E DI VENDITA

COMPREND : KITS D’ENTRETIEN, DEPANNAGE, LISTE DES PIECES DETACHEES ET REMONTAGE. RILASCIATO: 10-11-12
MANUELS COMPRIS : Moteur pneumatique AF106X-XX (réf. 97999-1473), Extrémité de la pompe inférieure RIVISTO: 2-17-17
66236-XXX-B (réf. 97999-489) et manuel d'informations générales S-632 (réf. 97999-624). (REV: B)

10” MOTORE PNEUMATICO AF1020SXXXXXX-XX-X

20:1 RAPPORTO SERIE POMPA DI ESTRUSIONE

6" CORSA

Acciaio al carbonio
@ RPRIMA DELL'INSTALLAZIONE, DEL FUNZIONAMENTO

O DELLA MANUTENZIONE DI, QUESTA APPARECCHIATURA,
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE

La distribuzione di queste informazioni all'operatore é responsabilita del datore di lavoro. Conservare come riferimento futuro.La lingua
originale del presente manuale & l'inglese.

KIT DI MANUTENZIONE DATI DELLA POMPA
o Al fine di garantire livelli compatibili di pressione e prol- AF1020SXXXXXX-XX-X
ungare al massimo la dqratg del prodotto, usare esclusi- | -~ Ingresso aria (femmina)
vamente pezzi di ricambio di marca ARO®. 0 @‘{I 3/4-14NPTF -1
e 637489 per la riparazione Della Sezione Motore pneu- ‘ B\ o o
matico.
o 637128-XX4-B per la riparazione dell'estremita inferiore _
della pompa. Per una descrizione delle opzioni -XX4-B, upr T AHOGO':SX Motore
consultare il grafico a pagina 10. il il ('\’,Z'dilr'enr‘ngnh‘;f; AF106X-XX)
w ————— W
SPECIFICHE Y6-128-C Vite a testa
Seri dell esagonale (6)
erie modello =l )
(fa're riferinjento al grafi co opzione) , . .. ... AF1 OZOSXXXXXX_XX_X Z:;;Zig‘lz \égggeﬁ?:ta
Tipodipompa.............. Air operava, estrusione elastica (6)
doppia pompa ° Distanziale sezione
Rapporto ................... 20:1 “B” Connettore (vedi figura 2)
Motore pneumatico......... AF1060-XX T - 93866 Asta distanziale (3)
Kit di riparazione del I
motore .................... 637489 Uscit teriale (femmi
Diametro del motore...... 10" (25.4 cm) Lecita mateiale (femmina)
Corsa (adoppiaazione), . . ,....... 6”(15.2.cm)
Ingresso aria (femmina) ., . . ... 3/4-14 NPTF - 1 ucr |1 i
Scarico aria (femmina), , ... ... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1 ——+——— 66236-XXX-B Ower pompa
. egx o . (vedi figura 66236-XXX-B)
Serie estremita inferiore
dellapomp ................. 66236-XXX-B
Kit di riparazione pompa L v 44
inferiore................... 637128-XX4-B up
Ingresso materiale (femmina) , 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1
Peso................ooill. 144 Ibs (653 kgS) NOTA: le dimensioni sono espresse in pollici e (mm) e hanno valore puramente indicativo.
RENDIMENTO DELLA POMPA “A" (mm) “B"(mm) “C" (mm) “D (mm)
Intervallo di pressione 52317(13287)  3134"(7960)  19.94"(506.5) 288'(73.2)
ingressoaria................ 30-90 psi (Permodello-1)
5440"(1381.8)  3134"(7960)  19.94"(506.5) 2.88'(73.2)
(2.1-6.2 bar) Figura 1
Gamma di pressione
delfluido ................... 600 - 2250 psi IMPORTANTE _
(41.4 - 155.2 bar) Il presente documento é uno dei quattro documenti che

accompagnano la pompa. Le copie di queste schede sono

Cicli max. registrati al minuto 70 disponibili su richiesta,

Spostamento perciclo...... 40.4 In* (662.0 cc

P . P ( ) [x] AF1020SXXXXXX-XX-X Manuale d'uso del modello (pn 97999-1521)
Ciclipergallone ............ 5.7 . . o

.. . O s-632 Informazioni generali - Pompe a pistone indus-

Portata @ 70 cicli / minuto .. 12.2 gpm (46.3 Ipm) triali (pn 97999-624)
Livello di rumorosita [0 66236-XXX-B Manuale d'uso per l'estremita inferiore della pompa
a60psi-40cpm............ 89.8 dB(A)® (pn 97999-489) .
@ lllivello di rumorosita é stato aggiomato al Livello di rumorosita continuo equiva- [ AF1060-XX Manuale d'uso del motore pneumatico (pn

lente (LA,q) per rientrare nello standard $1.13-1971, CAGI-PNEUROP $5.1 utiliz- 97999-1473)

zando quattro punti microfono.
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OPZIONE DESCRIZIONE GRAFICO DELLA POMPA

Estremita inferiore Kit di riparazione es-
Modello pompa della pompa tremita inferiore
AF1020511 XX006X 66236-XXE-B 637218-XX4-B
Opzione motore pneumatico Tipo di molla I—Tipo dimolla
Tipo di stantuffo Imballaggio Imballaggio
Tipo dimolla
Imballaggio inferiore
Imballaggio: Imballaggio superiore
PTFE con riempimento in vetro (superiore)) KK 3 3
PTFE con riempimento in vetro (inferiore
UHMW-PE (superiore)
UHMW-PE (inferiore) FF ¢ ¢
UHMW-PE/inserti in pelle (superiore) HE F F
UHMW-PE/inserti in pelle (inferiore)
Poliuretano (superiore)
PE-UHMW (bassa) P ) .
PFTE con riempimento in vetro/inserti in UHMW-
PE (superiore) GF P p
UHMW-PE (inferiore)
PFTE con riempimento in vetro/inserti in UHMW-
PE (superiore) RK R R
PTFE puro (inferiore)
Tipo di molla
Non molla 1 3 3
Molla onda multiple 4 4 4
Non molla con tazza solvente alternativi A 8 3
Pit onda primavera Cup solventi alternativi D 9 4
Tipo di stantuffo
In acciaio con placcatura di cromo duro 4 E 4
Opzione motore pneumatico
Nessuna opzione N/A N/A
Valvola di regolazione a sfera integrata 1 N/A N/A
DIMENSIONI
VISTA INFERIORE
VISTA DALL'ALTO

0.406" (10.3 mm) diametro

passante per 4 punti equidistanti

8.750(222.25 mm) diametro

12.500
(317.50 mm) diametro

G Uscita materiale

Ingresso aria
3/4- 14 NPTF -1

G Uscita materiale

10
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DESCRIPTION GENERALE

o Les pompes a chop-check sont principalement destinées
a des transferts importants de fluides de viscosité faible a
moyenne. La structure en acier inoxydable assure la com-
patibilité avec de nombreux fluides. La pompe inférieure
est congue pour un amorcage simple. La fonction double
effet est standard sur toutes les pompes industrielles ARO.
Le liquide s'écoule par l'orifice de sortie lors des courses
montantes et descendantes.

o Le moteur est connecté a I'extrémité de pompé inférieure
par une entretoise. Ceci permet la lubrification de la gar-
niture d'étanchéité supérieure et évite la contamination
du moteur par l'usure normale et les fuites éventuelles
de la garniture d'étanchéité. S'assurer que le contenant
a solvant est toujours rempli d’un solvant compatible
de maniére appropriée afin de protéger les garnitures
supérieures et de garantie la durée de vie la plus longue
possible.

PRESSION DANGEREUSE. Ne pas dépasser
une pression de fonctionnement de 155.2 bar (2250 psi) a
une pression d’admission d'air de 90 psi (6.2 bar).

Rapport de la pompe X = Pression de fluide maximum de la
pression d’admission vers le pompe
moteur de la pompe

Le rapport de la pompe est I'expression de la relation entre la section mo-
teur de la pompe et la section extrémité de pompe inférieure. EXEMPLE :
Lorsqu'une pression d'admission de 150 psi (10.3 bar) est délivrée au
moteur d'une pompe 4:1, elle génére une pression de fluide maximale de
600 psi (41.4 bar) (sans flux). A mesure de I'ouverture de la commande de
fluide, le débit augmente car le taux de cycle du moteur augmente pour
répondre a la demande.

NOTIFICATION : Une dilatation thermique peut surve-
nir si le fluide dans les conduites de matiére est exposé
a une température élevée. Exemple : Les conduites de
matiére situées dans une aire de toit non isolée peu-
vent étre chauffées par la lumiere du soleil. Installer une
soupape de décharge dans le systéme de pompage.

L'étiquette d’avertissement de remplacement (réf. 92325)
est disponible sur demande.

RACCORDEMENT DE LA POMPE - SECTION
INFERIEURE/SUPERIEURE

REMARQUE : Tous les filets sont a droite.

1. Poser la pompe sur un banc de travail.

2. Rimuovere le tre viti (Y6-128-C) e serratura (Y14-750-K)
Rondelle da tre (93866) aste distanziali (vedi figura 1).

3. Extraire le moteur pneumatique de l'extrémité de pompe
inférieure jusqu'a ce que la tige de piston du moteur soit
en position basse et la tige de I'extrémité de pompe in-
férieure en position haute.

4. Rimuovere le tre barre distanziale rimuovendo i tre (Y6-
128-C) viti e (K-750-Y14) bloccare le rondelle.

5. Con una pinza (95069) e-ring, scorrere I'anello di fermo
fino abbastanza lontano per permettere il manicotto di
spostare verso l'alto e rilasciare i due connettori (vedi
figura 2). Accantonare il motore ad aria.

DETTAGLI DI
COLLEGAMENTO POMPA

Tige de piston du moteur
de pompe

95069 E-ring

94688 Connettore (2)

94689 Manicotto

Biella della pompa
inferiore

/ \

Figura 2

RIMONTAGGIO

DEPANNAGE

Des probléemes de pompe peuvent se produire dans la
section moteur pneumatique ou dans la section extrémi-
té de pompe inférieure. Suivre ces directives de base pour
déterminer la section concernée.

La pompe ne démarre pas.

o Commencer par vérifier les problémes potentiels non liés
a la pompe, notamment les flexible d'admission/sortie
tordus, étranglés ou obstrués, et le dispositif de distribu-
tion. Dépressuriser le circuit de la pompe et déboucher
les conduits d'admission et de sortie de matiere..

o Consulter la section de dépannage du manuel du moteur
si la pompe ne démarre pas et/ou que le moteur pneuma-
tique présente des fuites d'air.

o Moteur endommagé. Réparer le moteur.

La pompe démarre, mais ne délivre pas de matiére.
o Consulter le manuel de I'extrémité de la pompe inférieure
pour plus d'informations de dépannage.

1. Allineare il motore della pompa con l'estremita inferiore
della pompa. Posizionare l'ingresso dell’aria del motore a
120° dall'uscita del materiale.

2. Installare i due (94688) connettori e fissarli con il (94689)
manicotto (94689). Riportare (95069) I'E-ring nella po-
sizione originale.

3. Montare le tre barre (93866) distanziali sulla pompa infe-
riore e fissarle con le tre rondelle di fissaggio (Y14-750-K)
e le viti a testa cilindrica (Y6-128-C).

4, Reinstallare le barre distanziali sul motore della pompa.

Unire il motore e la pompa inferiore, quindi fissarli con le

tre rondelle di fissaggio (Y14-750-K) e le viti a testa cilin-

drica (Y6-128-C).

b

AF1020SXXXXXX-XX-X (it)
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RENDIMENTO DELLA POMPA

RENDIMENTO BASATO SU 30 wt. OLIO (100 cSt) A 40° CTEMPERATURA
CICLI AL MINUTO (CPM)
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PORTATA IN GALLONI AL MINUTO (GPM)
NOTA: ZONA NON OMBREGGIATA DEL GRAFICO RAPPRESENTA LA GAMMA DI FUNZIONAMENTO CONSIGLIATO

RENDIMENTO BASATO SU 30 wt. OLIO (100 cSt) A 40° C TEMPERATURA
CICLI AL MINUTO (CPM)
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PORTATA IN LITRI AL MINUTO (LPM)
NOTA: ZONA NON OMBREGGIATA DEL GRAFICO RAPPRESENTA LA GAMMA DI FUNZIONAMENTO CONSIGLIATO
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@
BEDIENERHANDBUCH / VERTRIEBSINFORMATIONEN UND TECHNISCHE DATEN

INKLUSIVE: SPEZIFIKATIONEN, SERVICE KITS, ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZUR PROBLEMBEHANDLUNG. VEROFFENTLICHT: 10-11-12

ENTHALTENE HANDBUCHER. AF106X-XX Druckluftmotor (Art.Nr. 97999-1473), 66236-XXX-B Unteres UBERARBEITE: 2-17-17
Pumpenende (Art.Nr. 97999-489) und 5-632 Allgemeine Informationen (Art.Nr. 97999-624). (REV: B)
20:1 VERHALTNIS EXTRUDIEREN-BAUREIHEN
6" Hub Unlegierter Stahl
— w s
DIESES HANDBUCH SORGFALTIG LESEN, BEVOR DIE AUSRUSTUNG
INSTALLIERT, IN BETRIEB GENOMMEN ODER GEWARTET WIRD.
Es liegt in der Verantwortung des Betreibers, diese Informationen dem Bedienungspersonal zukommen zu lassen.
Fur kiinftige Fragen aufbewahren.
SERVICE KITS PUMPEN DATEN
¢ Nur Originalersatzteile von ARO® verwenden, um einen korrek- AF1020SXXXXXX-XX-X
ten Nenndruck und maximale Laufzeiten zu gewahrleisten. E - Lufteinlass (Buchse)
o 637489 zur allgemeinen Reparatur aller Druckluftmotoren. é‘ll 3/4-14NPTF - 1
o 637128-XX4-B zur Reparatur des unteren Pumpenendes.
Weitere Informationen zu den Optionen fiir -XX4-B finden Sie
im Diagramm auf Seite 14. — AF1060-XX
TECHNISCHE DATEN “A" Il | Druckluftmotor
[ ] (siehe Handbuch AF106X-XX)
Modellserie Maglichkeit Tabelle) ,,, AFTO20SXXXXXX-XX-X Y6-128-C
Pumpentyp................. Luft betrieben, Hex Verschluss schraube (6)
Extrusion Dop —— Y14-750K
peltwirkender Pumpe Sicherungsscheibe (6)
Verhidltnis................... 20:1
Druckluftmotor............. AF1060-XX ‘ Abstandhalter-Abschnitt
Reparatur-Kit fiir den Motor 637489 B ! | Steckverbindung (siehe Abbildung 2)
Durchmesser des Motors.. 10”(25.4 cm) i ?;iegfb“a”dhalter
Hub (doppeltwirkend), ... ........ 6"(15.2.cm)
Lufteinlass Buchse) .. ........ 3/4- 14 NPTF -1 Materialauslass (Buchse)
Luftabzug Buchse) .. ......... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1 1-172-11-1/2NPTF - 1
Unteres Pumpenende ...... 66236-XXX-B
Wit £ ucn | g i
Reparatur-Kit fiir das Ul 662360008
untere Pumpenende ...... 637128-XX4-B UnterePumpe
Materialauslass Buchse). . . . .. 1-1/2-11-1/2 NPTF -1 (siehe Handbuch 66236-XXX-B)
Gewicht..................... 144 |bs (65.3 kgs) .
PUMPENLEISTUNG e
Lufteinlassdruckbereich...... 30-90 psi D
(2.1-6.2 bar)
Fluid-Druckbereich........... 600 - 2250 psi HINWES: e Aoressungen werdenin Zolund n Milmeten () angegeben
(41.4-155.2 bar) "B (mm) “B” (mm) “C” (mm) “D" (mm)
Max. Umlaufzyklen / Minute. . 70 5231"(13287)  3134"(7960)  19.94"(5065)  2.88'(73.)
.. . (Fiir-1 Modell)
Verdrangung Kubikzoll 3 5440°(1381.8)  3134"(7960)  19.94"(5065)  2.88'(73.)
proZyklus ................... 40.4 In” (662.0 cc) )
Zyklen pro Gallone........... 5.7 Abbildung 1
FlieBen @ 70 Zyklen WICHTIG
proMinute .................. 12.2 gpm (46.3 Ipm) Dies ist eines von vier Dokumenten fiir die Pumpe. Ersatzausfertigun-

Gerduschpegel bei
60 psi (40 Zyklen / Minute) ... 89.8 dB(A)®

@ Der Schalldruckpegel der Pumpe wurde durch einen dquivalenten
Dauerschallpegel (LAeq) ersetzt, um den Anforderungen gemafR ANSI
$1.13-1971 zu entsprechen. CAGI-PNEUROP S5.1 nutzt vier Mikrofonposi-
tionen.

gen dieser Dokumente sind auf Anfrage erhaltlich.
[ AF1020SXXXXXX-XX-X Bedienerhandbuch fiir das Modell (pn 97999-1521)

O s-632 Allgemeine Informationen - Industrielle Kolben-
pumpen (pn 97999-624)

[0 66236-XXX-B Bedienerhandbuch fiir das untere Pumpenende
(pn 97999-489)

[0 AF1060-XX Bedienerhandbuch fiir den Druckluftmotor (pn
97999-1473)

AF1020SXXXXXX-XX-X (de)
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OPTION BESCHREIBUNG DIAGRAMM PUMP

Reparatur-Kit fiir das
Pumpenmodell Unteres Pumpenende |untere Pumpenende
AF1020S11XXXXX 66236-XXE-B 637218-XX4-B
Optionen fiir den Druckluftmotor Federtyp \}Federtyp
Kolbentyp Dichtungsmaterial Dichtungsmaterial
Federtyp
Unteres Dichtungsmaterial
Packin g Material: Oberes Dichtungsmaterial
Glasgefiilltes PTFE (oben)
Glasgefiilltes PTFE (unten) KK 3 3
UHMW-PE (oben)
UHMW-PE (unten) FF ¢ ¢
UHMW-PE/ Leder versetzt (oben) HE F F
UHMW-PE/ Leder versetzt (unten)
Polyurethan (oben)
UMMW-PE (unten) P ) .
UHMW-PE/ Glass filled PTFE Staggered (oben)
UHMW-PE (unten) % GF P P
Mit glasgefiilltem PTFE/ UHMW-PE versetzt (oben) RK R R
Unbehandeltes PTFE (unten)
Federtyp
Kein Friihling 1 3 3
Mehrere Wave-Friihling 4 4 4
Keine Feder mit alternativen Solvent Cup A 8 3
Mehrere Wave-Feder mit alternativen Solvent Cup D 9 4
Kolbentyp
Kohlenstoffstahl mit Hard Chrome Plating 4 E 4
Optionen fiir den Druckluftmotor
Keine Option N/A N/A
Integrierter Kugelventilregler 1 N/A N/A
DIMENSIONS
ANSICHT VON UNTEN
ANSICHT VON OBEN

12.

500

G Materialauslass

0.406 Zoll (10.3 mm) Durchmesser
4 Stiick mit gleichem Abstand

Ingresso aria

3/4 -
8.750(222.25 mm) Durchmesser

(317.50 mm) Durchmesser

14 NPTF -1

G Materialauslass

14
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ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

PUMPENANSCHLUSS - OBEN / UNTEN

o Die hacken-Check-Pumpen sind primdr die Pumpen von
schwerem Viskose Material mit oder ohne faserige Inhalt.
Die Modelle kénnen mit einem einzigen Beitrag Aufzug
feed, wie eine Topper geben Versammlung oder zwei
Aufzug als eine Kraft Typassembly feed buchen Gewicht
verwendet werden. Die untere Pumpe ist fiir einfache
Grundierung und die doppelt wirkend-Funktion ist stan-
dardmaBig in allen ARO Industriepumpen. Material ist an
der Pumpe-Entlastung-Steckdose auf beide die Up und
down Strich geliefert.

 Der Motor wird (iber einen Abstandshalter an das untere
Pumpenende angeschlossen. Dies ermdglicht eine Schmier-
ung der oberen Stopfbuchse und verhindert eine Verun-
reinigung des Motors aufgrund der normalen Abnutzung
sowie eventuelle Leckagen an der Materialstopfbuchse.
Die Losungsmittelschale muss stets mit einer ausreichende
Menge an Schmiermittel gefiillt sein, um die oberen Dich-
tungen zu schiitzen und eine lange Lebensdauer sicher-
zustellen.

[ZAWARNUNG GEFAHRLICHER DRUCK. Der maximale
Betriebsdruck am Einlass von 155.2 bar (2250 psi) bei
6.2 bar (90 psi) darf nicht iiberschritten werden.

Pumpenverhéltnis X Einlass- = Maximaler Fliissigkeitsdruck an
druck am Pumpenmotor der Pumpe
Das Pumpenverhéltnis ist ein Ausdruck fir die Beziehung zwischen dem Raum
des Pumpenmotors und dem Raum des unteren Pumpenendes. BEISPIEL: Wenn
der Motor einer Pumpe mit einem Verhéltnis von 4:1 mit einem Einlassdruck
von 10.3 bar (150 psi) beaufschlagt wird, entwickelt er (ohne Strémung) einen
maximalen Flissigkeitsdruck von 41.4 bar (600 psi). Wird der Flissigkeitsregler
gedffnet, steigt der Volumenstrom mit zunehmender Taktzahl des Motors an, um

mit dem Bedarf Schritt zu halten.

AWARNUNG  Lesen Sie das Beiblatt mit den allgemeinen
Informationen. Es enthilt weitere Sicherheitsanweisun-
gen und andere wichtige Hinweise.

HINWEIS: Ist die Flissigkeit in den Materialleitungen hohen
Temperaturen ausgesetzt, kann es zu Warmeausdehnung
kommen. Beispiel: Materialleitungen im Bereich von nicht
isolierten Dachern kénnen sich durch Sonneneinstrahlung
erwarmen. Installieren Sie ein Druckablassventil im Pumpsys-
tem.

Ersatzwarnetiketten (Art.Nr. 92325) sind auf Anfrage er-
héltlich.

FEHLERBEHEBUNG

Fehler kénnen im Bereich des Druckluftmotors oder im Be-
reich des unteren Pumpenendes auftreten. Bestimmen Sie
anhand der folgenden grundlegenden Richtlinien, welcher
Bereich betroffen ist.

Die Pumpe lauft nicht an.

o Als erstes sollten alle Probleme ausgeschlossen werden,
dir nicht direkt mit der Pumpe in Verbindung stehen, da-
runter geknickte, eingeschrankte oder verstopfte Einlass-/
Auslassschlduche oder Auslassvorrichtungen. In diesem
Fall miissen der Druck im Pumpensystem abgelassen und
alle Hindernisse aus den Ein-/Auslassmaterialleitungen
entfernt werden.

o Wenn die Pumpe nicht anlauft und/oder Luft am Druckluftmotor
austritt, finden Sie im Motorhandbuch Informationen zur Fehler-
behebung.

o Beschadigter Motor. Den Motor warten.

Die Pumpe lauft an, fordert aber kein Material.

o \Weitere Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie im

Handbuch fiir das untere Pumpenende.

HINWEIS: Alle Gewinde sind rechtsdrehend.

1.
2.

Die Pumpenbaugruppe auf einer Werkbank ablegen..
Entfernen Sie drei Zylinderschrauben (Y6-128-C) und
(Y14-750-K)-Sperre Unterlegscheiben aus den drei
(93866) Abstandshalter-Stabe (siehe Abbildung 1).
Ziehen Sie den Luft-Motor aus dem unteren Ende der
Pumpe, bis der motor Kolbenstange in der “unteren” Po-
sition und der untere Pumpe-Ende-Stab in der Position
“nach oben ist".

Entfernen Sie die drei Abstandshalter-Stabe durch Ent-
fernen der drei (Y6- 128-C) Zylinderschrauben und Y14-
750-K-SchloB-Waschmaschinen.

Mit e-Ring Zangen, schieben Sie den (95069) E-Ring nach
oben weit genug um die Hiilse zu bewegen nach oben
und lassen Sie die zwei Anschliisse (siehe Abbildung 2)
zu ermdglichen. Legen Sie die Druckluftmotors beiseite.

PUMPE VERBINDUNGSDETAILS

Kolbenstange des
Pumpenmotors
95069 E-Ring
94688 Stecker (2)

94689 Hiilse

Untere
Pumpe-Kolbenstange

/ \

Abbildung 2

MONTAGE

Den Pumpenmotor am unteren Pumpenende ausrichten.
Den Lufteinlass des Motors 120 Grad vom Materialaus-
lass entfernt positionieren.

Die zwei (94688) Stecker anbringen und mit der (94689)
Hiilse sichern. Den (95069) E-Ring wieder in Position
schieben.

Die drei (93866) Abstandshalterstangen am unteren
Pumpenende anbringen und mit den drei (Y14-750-K)
Sicherungsscheiben und (Y6-128-C) Kopfschrauben bef-
estigen.

Die Abstandshalterstangen wieder am Pumpenmotor
anbringen.

Den Motor und das untere Pumpenende zusammenfii-
gen und mit den drei (Y14-750-K) Sicherungsscheiben
und (Y6-128-C) Kopfschrauben befestigen.

AF1020SXXXXXX-XX-X (de)
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GEBRUIKERSHANDLEIDING / VERKOOP- en TECHNISCHE INFORMATIE

INCLUSIEF: SPECIFICATIES, SERVICE KITS, ALGEMENE INFORMATIE, OPLOSSEN VAN PROBLEMEN.  UITGEBRACHT: 10-11-12

MET HANDLEIDINGEN: AF106X-XX Pneumatische motor (onderdeelnr. 97999-1473), 66236-XXX-B Onderste pompdeel (onderdeelnr. HERZIEN: 2-17-17
97999-489) en S-632 Handleiding algemene informatie (onderdeelnr. 97999-624). (REV: B)
10"PNEUMATISCHEMOTOREN  AFT020SXXXXXX-XX-X

20:1 RATIO EXTRUSIE POMP SERIE

6” SLAG Koolstofstaal

APPARAT UR INSTALLEERT, BEDIENT OF ONDERHOUDT.

Het is de verantwoordelijkheid van de werkgever dat de gebruiker over deze informatie beschikt.
Bewaren voor gebruik op een later tijdstip.

@ LEES DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U DEZE

SERVICE KITS POMP GEGEVENS
« Uitsluitend originele ARO®-onderdelen gebruiken met het AF1020SXXXXXX-XX-X
00g op compatibele druk en maximale levensduur. E n -1 Luchtinlaat (vrouwelijk)
e 637489 voor algemene reparaties aan alle pneumatische mo- oLy @‘llw 3/4-14NPTF - 1
toren. [ S —
* 637128-XX4-B voor reparatie van de onderkant van de
pomp. Verwijs naar de grafiek op volgende pagina 18 1
e - ——— AF1060-XX
voor beschrijving van - XX4-B opties oA L | Pneumatische motor
SPECI FICATIONS [ ] (Zie handleiding AF106X-XX)
. Y6-128-C
Model serie Hex cap schroef (6)
(Verwijs naar de grafi ek optie) , ., .. ..... AFT020SXXXXXX-XX-X e Y14-750-K
TypePomp.................. Lucht bediend,Extrusie Borgring (6)
Dubbele Slag Pomp
Ratio........covveunnnnnnnnn. 20:1 ° Spacer sectie
Pneumatische Motor ....... AF1060-XX B : , Connector (zie fi guur 2)
Reparatiekit Motor........ 637489 ’ 93866 Spacer Staaf (3)
Diameter Motor........... 10" (25.4 cm)
Slag ©ubbelesiag). ............. 6"(15.2cm) Materiaaluitlaat (vrouwelijk)
Luchtinlaat wrouwelil . . . ... .. 3/4-14 NPTF -1 1-1/2-11-172 NPTF - 1
Lucht uitlaat vouw) ... ... ... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1
Serie onderste Pompdelen . 66236-XXX-B “< | 1
Reparatiekit Onderste == 66236-XXX8
P Lagere pomp (zie handleiding
Pompdeel ................. 637128-XX4-B 66236-XX3-B)
Materiaaluitlaat (vrouwelii) . .. 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1
Gewicht..................... 144 lbs (65.3 kgs) AR .
OPBRENGST POMP D’ %
Drukbereik luchtinlaat ..... 30-90 psi
(21 -6.2 bar) OPMERKING:(Ii)_e afmet'inlge'n w[j)rdep \é\{eergegeven in mm en (inches) en
Fluid drukbereik............ 600 - 2250 psi e Crmm) D)
(41.4-155.2 bar) 5231"(13287)  3134"(7960)  19.94"(506.5) 288'(73.2)
Maximaal gereg. (Voormodet-1)
. . 5440"(13818)  3134"(7960)  19.94"(506.5) 2.88'(73.2)
omwentelingen/minuut .... 70 Figuur 1
Verplaatsing in
per omwenteling ........... 40.4 In® (662.0 cc) BELANGRLK

De handleiding is één van de vier documenten die betrekking hebben
op de pomp. Extra exemplaren zijn op aanvraag verkrijgbaar.
AF1020SXXXXXX-XX-X Gebruikershandleiding model (pn 97999-1521)

Omwentelingen per gallon . 5.7
Flow @ 70 cycli/ minuut .... 12.2 gpm (46.3 Ipm)

Geluidsniveau . o [0 s-632 Algemene informatie - Industriéle pompen met
@40 cpm-60psi............ 89.8 dB(A) 2uiger (pn 97999-624)

(D De geluidsdruk van de pomp is bijgewerkt en wordt nu weergegeven [0 66236-XXX-B Gebruikershandleiding onderste pompdeel (pn
als een equivalente waarde over langere tijd (LA¢) in overeenstemming 97999-489)

met ANSI $1.13-1971, CAGI-PNEUROP S5.1, waarbij gebruik wordt ge- [0 AF1060-XX Gebruikershandleiding pneumatische motor (pn
maakt van microfoons op vier locaties. 97999-1473)

AF1020SXXXXXX-XX-X (nl) 17



OPTIE BESCHRIJVING GRAFIEK POMP

Reparatiekit onderste
Model pomp Onderste pompdeel  |deel
AF1020511XXXXX 66236-XXE-B 637218-XX4-B
Optie pneumatische motor |—Type veer |—Type veer
Type plunjer Materiaal pakking Materiaal pakking
Type veer
Matel:iaal pakk_ing onder
Materiaal pa kkin g Materiaal pakking boven
Met glas gevuld PTFE (boven)
Met glas gevuld PTFE (onder) KK 3 3
UHMW-PE (boven)
UHMW-PE onder) FF c c
UHMW-PE/ leer(boven) HE F F
UHMW-PE/leer (onder)
Polyurethaan (bovenste) PE J J
UHMW-PE (lagere)
UHMW-PE/ Glass filled PTFE Staggered (boven)
UHMW-PE (lower) % GF P P
Met glas gevuld PTFE/UHMW-PE (boven) (boven) RK R R
Zuiver PTFE (onder)
Type veer
Geen lente 1 3 3
Meerdere Wave lente 4 4 4
Geen voorjaar met alternatieve oplosmiddel Cup A 8 3
Meerdere Wave voorjaar met alternatieve oplos-
middel Cup D 9 4
Type plunjer
Koolstofstaal met harde verchromen 4 E 4
Optie pneumatische motor
Geen optie N/A N/A
Geintegreerde regelaar met kogelkraan 1 N/A N/A
AFMETINGEN
ONDERAANZICHT
BOVENAANZICHT

12.

0.406 (10.3 mm) diameter
door 4 met gelijke afstand

500

G Materiaaluitlaat

8.750 (222.25 mm) diameter

(317.50 mm) diameter

Luchtinlaat
3/4- 14 NPTF -1

G Materiaaluitlaat

18
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ALGEMENE BESCHRIJVING

POMPAANSLUITING - BOVEN/ONDER

o “De pompen met chop-check zijn hoofdzakelijk bedoeld
voor het verpompen van grote hoeveelheden vloeistof-
fen met een lage en gemiddelde viscositeit. Dankzij de
roestvrijstalen constructie zijn de pompen geschikt voor
een scala aan vloeistoffen. De toevoer naar de onder-
ste pomp is eenvoudig. Alle ARO industriéle pompen
zijn standaard dubbelwerkend. Het materiaal wordt
zowel tijdens de opwaartse als neerwaartse slag naar de
uitlaat van de pomp verplaatst.”

* De motor wordt op het onderste pompdeel aangeslo-
ten met een tussenstuk. Hierdoor wordt de gleuf van
de bovenste pakking gesmeerd en wordt de motor niet
verontreinigd als gevolg van gebruikelijke slijtage en
eventuele lekkage via de gleuf voor de pakking van het
materiaal. Let op dat de kom voor het oplosmiddel voldo-
ende smeermiddel bevat met het oog op adequate be-
scherming van de bovenste pakkingen en een optimale
levensduur.

[AWAARSCHUWING| GEVAARLIJKE DRUK. Overschrijd niet
de maximale werkdruk van 155.2 bar (2250 psi) bij een
inlaatluchtdruk van 6.2 bar (90 psi).

Pompratio X Inlaatdruk naar = Maximale vloeistofdruk
pompmotor Pomp

Pompratio is de verhouding tussen de pompmotor en het onderste
pompdeel. VOORBEELD: Wanneer de inlaatdruk van de motor van een
pomp met een ratio van 4:1 10.3 bar (150 psi) is, kan de vloeistofdruk
(niet stromend) maximaal 41.4 bar (600 psi) bereiken — zodra de vloeistof
gaat stromen, neemt de stroomsnelheid toenaarmate de motor meer
omwentelingen maakt om aan de vraag te vdoen.

[AWAARSCHUWING| Zie algemeen informatieblad voor
aanvullende voorzorgsmaatregelen met betrekking tot
veiligheid en belangrijke informatie.

OPMERKING: Thermische uitzetting kan optreden wanneer
de vloeistof in de materiaalleidingen wordt blootgesteld aan
verhoogde temperaturen. Voorbeeld: Materiaalleidingen bij
een niet-geisoleerd dak kunnen opwarmen door zonlicht.
Installeer een overdrukklep in het pompsysteem.

Extra waarschuwingsetiket (onderdeelnr. 92325)
is op aanvraag leverbaar.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Pompproblemen kunnen zich voordoen in het motorgedeelte
en het onderste pompdeel. Aan de hand van deze basisrich-
tlijnen kunt u bepalen waar de problemen optreden.

Pomp draait niet.

o Controleer eerst of er geen sprake is van problemen die
los van de pomp staan, zoals knikken in de in-/uitlaat-
slang, te korte of niet aangesloten in-/uitlaatslangen of
het doseersysteem. Haal de druk van het pompsysteem
en verhelp eventuele problemen in de in-/uitlaatleidin-
gen.

o Zie de handleiding van de motor indien de pomp niet
draait en/of de pneumatische motor lucht lekt.

¢ Schade aan motor. Repareer de motor.

Pomp draait maar voert geen materiaal uit.

o Zie de handleiding van het onderste pompdeel voor het
oplossen van andere problemen.

OPMERKING: Alle draad is rechts.

1. Plaats de pomp op een werkbank.

2. Verwijder de drie schroeven van de dop van de (Y6-
128-C) en (Y14-750-K) vergrendelen ringen van de drie
(93866) spacer staven (zie figuur 1).

3. Trek de pneumatische motor van het onderste pompdeel
totdat de zuigerstang van de motor omlaag komt en de
stang van het onderste pompdeel omhoogn.

4, De drie spacer staven verwijderen door het verwijderen
van de drie (Y6- 128-C) cap schroeven en (Y14-750-K)
lock sluitringen.

5. Met behulp van (95069) e-ring tangen, schuif de bor-
gring op ver genoeg om de mouw te verplaatsen naar
boven en laat de twee connectors (zie figuur 2). De mo-
tor van de lucht opzij leggen.

POMP DETAILS VOOR VERBINDING

Zuigerstang pompmotor
95069 ‘E’-ring

94688 Connector (2)
94689 Mof

Zuigerstang onderste
pompdeel

/ \

Figuur 2

OPNIEUW MONTEREN

1. Leg de pompmotor op één lijn met het onderste pomp-
deel. Plaats de luchtinlaat van de motor in een hoek van
120° ten opzichte van de materiaaluitlaat.

2. Plaats de twee (94688) connectoren en zet deze vast met
de (94689) mof. Schuif de (95069) ‘e’-ring terug op zijn
plaats.

3. Monteer de drie (93866) afstandsstangen op het onder-
ste pompdeel en zet deze vast met drie (Y14-750-K) bor-
gringen en (Y6-128-C) dopschroeven.

4, Plaats de afstandsstangen terug op de pompmotor.

5. Zet de motor en het onderste pompdeel weer aan elkaar
met drie (Y14-750-K) borgringen en (Y6-128-C) dop-
schroeven.

AF1020SXXXXXX-XX-X (nl)
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MANUAL DO OPERADOR / DADOS DE VENDAS E INFORMACOES TECNICAS

INCLUINDO: ESPECIFICA(;()ES, KITS DE SERVICO, INFORMA(;f)ES GERAIS, RESOLUCi\O DE PROBLEMAS. LANCADO: 10-11-12
MANUAIS INCLUIDOS: AF106X-XX Motor pneumatico (pn 97999-1473), 66236-XXX-B Bomba inferior REVISADO: 2-17-17
(pn 97999-489) e S-632 Manual de informacao geral (pn 97999-624). (REV: B)

10” MOTOR PNEUMATICO AF1020SXXXXXX-XX-X

gf,’gu';‘;gm EXTRUSAO BOMBA SERIE

Aco carbono

LEIA ESTE MANUAL ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR,
OPERAR OU PROCEDER A MANUTENCAO DESTE QUIPAMENTO.

E da responsabilidade do operador disponibilizar esta informacao ao operador. Guarde para consultas futuras.

KITS DE SERVICO BOMBA DE DADOS
o Utilize apenas pecas sobresselentes ARO® de origem AF1020SXXXXXX-XX-X
como fqrma de garantir uma taxa de pressao compativel |3 =D, Entrada de ar (fémea)
e uma vida util mais longa. 3/4-14NPTF -1
o 637489 para reparacao da seccao do motor pneumatico. ‘ Pl m
e 637128-XX4-B para reparacao da bomba inferior. Con-
sulte o quadro na pagina 22 para obter a descri¢ao das |
opgoes -XX4-B. uk AF1060-XX i
A L L Motor pneumatico
ESPEC'F'CAQOES — — (consulte 0 manual AFO6XX-XX)
(. Y6-128-C
Série do modelo Parafuso sextavado( (6)
(consulte a tabela de opcéo), , , . .. ...... AFT020SXXXXXX-XX-X mcS
. Y14-750-K
Tipodebomba.............. Operado de ar, bomba Arruela de fechamento( (6)
de dupla agao de
extrusao ° Secao de espacador
RaCio........................ 20:1 “B" Conector (Veja a figura2)
Motores Pneumaticos. . ... .. AF1060-XX g T 93866 Espagador Rod (3)
Kit de reparacao do motor 637489
Diametro do motor........ 10"(25.4 cm) Saida de material (&
Curso (duplaacgdo) , , . .......... 6"(15.2 cm) 1_?;2 _a1 1_]&/;7[\\]3'3T$rl]a (femea)
Entrada de ar (femea) . . ... ... 3/4- 14 NPTF -1
Escape de ar (femea) ......... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1 ucr | g i
Série do lado inferior — 25233').0?("_3
omba intferior
dabomba................... 66236-XXX-B (Veja o manual 66236-XX3-8)
Kit de reparacao da
bomba inferior............ 637128-XX4-B v v 44
Entrada de material emea) .. 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1 e
Peso..............coviinnn. 144 |bs (65.3 kgs)
DESEMPEN HO DA BOMBA NOTA: As dimensdes séo indicadas em polegadas e (mm) e sdo
- fornecidas apenas para consulta.
Intervalo de pressao 8 (mm) P ?‘B"(mm) “C (mm) D" (mm)
daentradadear............ 30 - 90 psi 52317(13287)  31.34"(7960)  19.94"(506.5) 2.88'(73.2)
(2.1-6.2 bar) FETZ((‘;I(T;;] 8)  3134"(7960)  19.94"(506.5) 2.88"(73.2)
Faixa de pressao de fluido .. 600 - 2250 psi ' ' ' .Figura 1 ’ T
(41.4-155.2 bar)
IMPORTANTE

Ciclos recebidos i
Este é um dos quatro documentos que suporta a bomba.

maximo/minuto ............ 70 <1 AL LA
Desl N icl 404 1n° (662.0 c0) Estao disponiveis copias de substituicio destes formu-
Cei ocacao pIcN>r CiCclo........ . 7 n .U CC larios a pEdidO.

ICilos porgalao............. .

I porg icl . | AF1020SXXXXXX-XX-X Manual do Operador do modelo (pn 97999-1521)
F ,uxo @ 70’CIC os/minuto .. 12.2 gpm (46.3 [om) O s-632 Informagao geral - bombas de pistao industri-
Nivel de ruido ais (pn 97999-624)

@ 60 psig-40cpm........... 89.8 db(A)® [] 66236-XXX-B Manual do operador da bomba inferior (pn

@O nivel de pressao sonora da bomba foi actualizado para um nivel so- 97999-489)

noro continuo equivalente (LA,,) de acordo com a ANSI $1.13-1971, CAGI- O AF1060-XX Manual do operador do motor pneumatico (pn
PNEUROP S5.1 utilizando quatro localizagdes de microfones. 97999-1473)
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OPCAO DESCRICAO GRAFICO DA BOMBA

Kit de reparacao da
Modelo da bomba Bomba inferior bomba inferior
AF1020S11XXXXX 66236-XXE-B 637218-XX4-B
Opgao de motores pneumticos Tipo.de mola L Tipo de mola
Tipo de émbolo Material de embalagem Material de embalagem
Tipo de mola
Material de embalagem inferior
Material de embalagem' Material de embalagem superior
PTFE com fibra de vidro (superior) KK 3 3
PTFE com fibra de vidro ((inferior)
UHMW-PE (superior)
UHMW-PE ((inferior) FF c c
UHMW-PE/ Couro escalonado (superior) HE F F
UHMW-PE/ Couro escalonado ((inferior)
Poliuretano (superior)
UHMW-PE (inferion PF . .
UHMW-PE/ PTFE escalonado com fibra de vidro
(superior) GF P p
UHMW-PE ((inferior)
PTFE com fibra de vidro / UHMW-PE staggered
(superior) RK R R
PTFE virgem ((inferior)
Tipo de mola
Sem mola 1 3 3
Vérias ondas de Primavera 4 4 4
Sem mola com Copa solvente alternativa A 8 3
Varios onda primavera com Copa solvente D 9 4
alternativa
Tipo de émbolo
Aco de carbono com chapeamento de cromo
duro 4 E 4
Opcao de motores pneumaticos
Sem opgdes N/A N/A
Regulador da vélvula de esferas integrado 1 N/A N/A
DIMENSOES
VISTA INFERIOR
ANSICHT VON OBEN

12.
(317.50 mm) didmetro

0.406 (10.3 mm) de diametro
4 com espagos iguais

Entrada de ar

3/4- 14 NPTF -1

8.750 (222.25 mm) diametro

500

§ saida de material

G saida de material
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DESCRICAO GERAL

CONEXAO DA BOMBA - SUPERIOR/INFERIOR

o As bombas de chop-check foram inicialmente desenvolvi-
das para a transferéncia de alto volume de fluidos com
um indice de viscosidade baixo e médio. A construcao em
aco inoxidavel permite a compatibilidade com uma amp-
la variedade de fluidos. A bomba inferior foi desenvolvida
para uma purga facil. A caracteristica de dupla accdo é
padrao em todas as bombas industriais ARO. O material
é colocado na saida de descarga da bomba em ambos os
cursos superior e inferior.

» O motor é conectado a bomba inferior através de uma
espacadora. Deste modo, é realizada a lubrificacao do bu-
cim da embalagem superior e a contaminacao do motor
devido ao desgaste normal e a eventuais fugas no bucim
da embalagem de material é evitada. Certifique-se de que
a taca de solvente esta devidamente cheia com lubrifi-
cante para proteger as embalagens superiores e garantir
uma vida atil mais longa.

PRESSAO PERIGOSA. Nao exceda a
pressao maxima de funcionamento de 155.2 bar (2250
psi) na pressao do ar de entrada de 90 psi (6.2 bar).

Pressao maximo do de e fluido da
bomba

Réacio da bomba X pressao =
de entrada para o motor da
bomba

O racio da bomba é uma expressdo da relacdo entre a érea do
motor da bomba e a drea da bomba inferior. EXEMPLO: Sempre
que for fornecida uma pressao de entrada de 10.3 bar ao motor
motor de uma bomba com um racio 4:1, esta ultima desenvolv-
erd uma pressao de fluido de, no maximo, 41.4 bar (sem fluxo) a
medida que o controlo do fluido é aberto; a velocidade do fluxo
aumenta a medida que a taxa de ciclos do motor aumenta para

acompanhar a exigéncia.

ZSADVERTENCIA| Consultar a folha de informagées gerais
quanto a precaucdes de seguranca adicionais e informa-
¢oes importantes.

AVISO: A expansao térmica pode ocorrer quando o fluido na
linha de material é exposto a temperaturas elevadas. Exem-
plo: As linhas de material localizadas numa é&rea do telhado
nao isolada podem aquecer devido a luz solar. Instale uma
vélvula de escape de pressao no sistema de bombagem.
Etiqueta de aviso para substituicao (pn 92325) disponivel
a pedido.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Os problemas da bomba podem ocorrer na seccdo do mo-
tor pneumdtico ou na seccao da bomba inferior. Utilize estas
directrizes bésicas para ajudar na determinacao da secc¢éo
afectada.

Bomba néo faz o ciclo.

o Certifique-se de que, primeiro, verifica quanto a prob-
lemas nao relacionados com a bomba, incluindo
mangueira de entrada/saida ou dispositivo dispensador
dobrado, obstruido ou tapado. Despressurize o sistema
da bomba e elimine quaisquer obstrucdes nas linhas de
material de entrada/saida.

o Consulte o manual do motor quanto a resolucao de prob-
lemas caso a bomba nao faca o ciclo e/ou se se verifica-
rem fugas de ar no motor pneumatico.

» Motor danificado. Repare o motor.

Bomba faz o ciclo mas ndo fornece o material.

o Consulte o manual da bomba inferior quanto a resolucao

de problemas.

NOTA: Todas as roscas sao direitas.

1. Coloque o conjunto da bomba numa bancada.

2. Remova os trés parafusos da tampa (Y6-128-C) e blo-
queio (Y14-750-K) arruelas das trés hastes do (93866)
espacador (Ver Figura 1).

3. Puxe o motor pneumatico da bomba inferior até a haste
do pistdo do motor estar na posicao “para baixo” e a
haste da bomba inferior estar na posicao “para cima”.

4, Remova as trés hastes do espacador, removendo os trés
(Y6- 128-C) parafusos da tampa e Y14-750-K travar anil-
has.

5. Usando o anel e alicates, deslize o (95069) “E-ring” acima
distante o suficiente para permitir que a manga mover
para cima e solte os dois conectores (Ver Figura 2). Por de
lado o motor de ar.

DETALHE DE CONEXAO DA BOMBA

Haste do pistao do motor
dabomba

95069 “E-ring”

94688 Conector (2)

94689 Manga

Haste de pistao de
bomba inferior

/ \

Figura 2

NOVA MONTAGEM

1. Alinhe o motor da bomba com a bomba inferior. Posi-
cione a entrada de ar do motor a 120° da saida do mate-
rial.

2. Instale os dois (94688) conectores e prenda a (94689)
manga. Deslize 0 (95069) “E-ring” de volta para a sua
posicao.

3. Monte as trés hastes (93866) espacadoras na bomba
inferior e fixe utilizando trés arruelas de bloqueio (Y14-
750-K) e parafusos de montagem (Y6-128-C).

4, Volte ainstalar as hastes espacadoras no motor da bom-
ba.

5. Junte o motor e a bomba inferior e prenda com trés arru-
elas de bloqueio (Y14-750-K) e parafusos de montagem
(Y6-128-C).

AF1020SXXXXXX-XX-X (pt)
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CURVAS DE DESEMPENHO

CONTRAPRESSAO (PSI)

DESEMPENHO BASEADO EM 30wt. OLEO (100 cSt) A 40° C TEMPERATURA
CICLO POR MINUTO (CPM)

2500 =
2000
1500 !
1000

500

0 20

40
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100

120

[
[ 90 PSI

350

300

-1 250

| 60 PsI

-1 200

-1 150

CONSUMO DE AR (SCFM)

-1 100

-1 50

CAUDAL - GALOES POR MINUTO (GPM)
NOTA: A AREA NAO SOMBREADA DO GRAFICO REPRESENTA O INTERVALO DE FUNCIONAMENTO RECOMENDADA

10

15

0
20

CONTRAPRESSAO (BAR)

DESEMPENHO BASEADO EM 30wt. OLEO (100 cSt) A 40° C TEMPERATURA
CICLO POR MINUTO (CPM)
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160 I —55BAR —{ 160
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40 : Pag ~_ 40 S
20 |—5F 20
0 b 0
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CAUDAL - LITROS POR MINUTO (LPM)
NOTA: A AREA NAO SOMBREADA DO GRAFICO REPRESENTA O INTERVALO DE FUNCIONAMENTO RECOMENDADA
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INSTRUKCJA OBSLUGI / DANE HANDLOWE I TECHNICZNE

W TYM: SPECYFIKACJE, SERVICE KITS, INFORMACJE OGOLNE, ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW. WYDANY: 10-11-12
INSTRUKCJE INCLUDE: Silnika pneumatycznego AF106X-XX (pn 97999-1473), nizszy koniec pompa (pn ZAKTUALIZOWAN: 2-17-17
97999-489) 66236-XXX-B i S-632 ogdlne informacje o podreczniku (pn 97999-624). (REV: B)

10" SILNIK PNEUMATYCZNY AF 1 OZOSXXXXXX'XX'X

20:1 WSPOLCZYNNIK WYCISKANIA POMPY SERI|I

6" POSUW Stal weglowa

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO U2YTK(_)WANIA, INSTALACJILUB
SERWISOWANIA URZADZENIA NALEZY ZAPOZNAC INSTRUKCJ

Obowiazkiem pracodawcy jest przekazanie tych informacji osobie obstugujacej urzadzenie. Zachowac do przysztego uzytku.

ZESTAWY SERWISOWE POMPA DANYCH
 Aby zapewni¢ odpowiednia warto$¢ ciénienia i jak AF1020SXXXXXX-XX-X
najdtuzszy czas uzytkowania, nalezy uzywac tylko 3 -~ Wlot powietrza (zewnetrzny)
oryginalnych czeéci zamiennych ARO®. L8 J' 3/4-14NPTF -1
e 637489 do naprawy sekgji silnika pneumatycz- *
nego.
e 637128-XX4-Bdo naprawy dolnego korica pompy. ——— AF1060-XX
Opis opcji -XX4-B znajduje sie w tabeli na stronie 26. | #p~ L . Powietrza silnika (patrz
‘ | instrukcja obstugiAF106X-XX)
SPECYFIKACJE T T Y6-128-C
. Sruba ztbem
Seria modelu - gniazdowym hex (6)
(odnosza si do opdjiykresu) .. ... ..... AF1020SXXXXXX-XX-X ! : Y14-750-K
Typpompy.................. Powietrza, pompka Podktadka
wyttaczania dwustron = Zabe%f"eczalqca (6)_
nego dziatania g Sekji dystansowej
Wspotczynnik............... 20:1 & — Zaczka (patrz rysunek 2)
Silnik pneumatyczny ....... AF1060-XX 93866 Dystansowe Pret (3)
Zestaw do naprawy silnika 637489 ‘
3 ica silni " Wylot materiat
Srednicasilnika ........... 10”(25.4 cm) Lot materatu (zewngtrzny)
Posuw @wustronny) .., . ........ 6" (15.2cm)
Wiot powietrza (zewnetrzny) , ., 3/4 - 14 NPTF - 1 ucr | i
Powietrza —+——  66236-XXX-B
wydechowego (z’ewnetrznw. ... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1 y;sfj;eﬁggg‘xg%gm instrukcja
Seria dolnego konica pompy 66236-XXX-B
Zestaw do naprawy v ¥ {
dolnej pompy ............. 637128-XX4-B upy
Wilot materiatu zewnetrzny) ... 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1
Waga """""""""""" 144 Ibs (653 kgS) Uwaga: Wymiary w calach i mm i sa dostarczane tylko w celach informacyjnych
WYDAJNOSC POMPY “A" (mm) “B"(mm) “C”(mm) “D”(mm)
Zakres ciénienia na 52317(13287)  3134"(7960)  1994"(5065)  288'(732)
. . . (Dlamodelu-1)
wlocie powietrza........... 30-90 psi (2.1-6.2 bar) SaA13818) 334960 19945065  288(732)
Zakres ci$nieniaptynu..... 600 - 2250 psi Rysunek 1

(41.4-155.2 bar) WAZNE

Maksymalna liczba Jest to jeden z czterech dokumentéw dotaczonych do

cyklinaminute ............. 70 pompy. Kopie zamienne niniejszych formularzy sa
Wydatek w calach dostepne na zyczenie.
szesciennychnacyk ........ 40.4 In* (662.0 cc) AF1020SXXXXXX-XX-X Instrukcja obstugi modelu (pn 97999-1521)
Liczba cyklina galon........ 5.7 O S-632 Informacje ogélne — przemystowe pompy
Przeptyw @ 70 cykli na minute . 12.2 gpm (46.3 Ipm) tiokowe (pn 97999-624)
Poziom hatasu przy 60 [0 66236-XXX-B Instrukgja obstugi dolnego korica pompy (pn
funtach na cal kwadratowy 97999-489) R

[0 AF1060-XX Instrukcja obstugi silnika pneumatycznego (pn
- 40 cykli na minute......... 89.8 dB(A)® 97999-1473)

® Poziom natezenia hatasu mierzonego w czterech potozeniach zostat
dostosowany do réwnowaznego poziomu dzwigku (LA), aby zachowac
zgodnos¢ z normg ANSI S1.13-1971, CAGI-PNEUROP S5.1.
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POMPA OPCJA OPIS WYKRESU

Zestaw do naprawy
Model pompy Dolny koniec pompy |dolnego konica
AF1020ST1XXXX-X 66236-XXE-B 637218-XX4-B
Bezopi L Tpspreiyny |—Typ spreiyny
Typ trzpienia ruchomego Materiat uszczelniajacy Materiat uszczelniajacy
Typ sprezyny
Materiat dolnego uszczelnienia
Materiat uszczelniajqcy: Materiat gérnego uszczelnienia
PTFE z wtdoknem szklanym (gorny)
PTFE z wiéknem szklanym olnya) KK 3 3
UHMW-PE (gérny)
UHMW-PE (Bolng) FF ¢ ¢
UHMW-PE/ z naktadana warstwa skory (gérny)
UHMW-PE/z naktadana warstwa skory (golna) HF F F
Poliuretanowe (gérny)
PE-UHMW (nizsta) P ) .
UHMW-PE/ z naktadana warstwa PTFEu z
wioknem szklanym (gérny) GF P P
UHMW-PE (Dolna)
PTFE z wiéknem szklanym/polietylen bardzo
Eju,zej Tasie czasteczkowej z naktadang warstwa RK R R
orny
PTFE nieprzetworzony (Dolna)
Typ sprezyny
Bez wiosny 1 3 3
Wielu wiosna fala 4 4 4
Bez wiosny z alternatywnego rozpuszczalnika Cup A 8 3
Wielu wiosna Wave z alternatywnego rozpuszc-
zalnika Cup y D 9 4
Typ trzpienia ruchomego
Z twardy chrom galwanizacji stali weglowej 4 E 4
Opcja silnika pneumatycznego
Bez opdji N/A N/A
Zintegrowany regulator zaworu kulowego 1 N/A N/A
WYMIARY
WIDOKZ DOtU
WIDOK Z GORY

0.406 (10.3 mm) Otwory

przelotowe o $rednicy Wiot powietrza

4 rdwno rozmieszczone 3/4 - 14 NPTE -1

G Wylot materiatu

12.500
(317.50 mm) Srednicy

8.750 (222.25 mm) Srednicy

G Wylot materiatu
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DESCRICAO GERAL

o As bombas de chop-check foram inicialmente desenvolvi-
das para a transferéncia de alto volume de fluidos com
um indice de viscosidade baixo e médio. A construcao em
aco inoxidavel permite a compatibilidade com uma amp-
la variedade de fluidos. A bomba inferior foi desenvolvida
para uma purga facil. A caracteristica de dupla accdo é
padrao em todas as bombas industriais ARO. O material
é colocado na saida de descarga da bomba em ambos os
cursos superior e inferior.

» O motor é conectado a bomba inferior através de uma
espacadora. Deste modo, é realizada a lubrificacao do bu-
cim da embalagem superior e a contaminacao do motor
devido ao desgaste normal e a eventuais fugas no bucim
da embalagem de material é evitada. Certifique-se de que
a taca de solvente esta devidamente cheia com lubrifi-
cante para proteger as embalagens superiores e garantir
uma vida atil mais longa.

PRESSAO PERIGOSA. Nao exceda a pressio
maxima de funcionamento de 155.2 bar (2250 psi) na
pressao do ar de entrada de 6.2 bar (90 psi).

Réacio da bomba X pressao =
de entrada para o motor da
bomba

Wspobtczynnik pompy wyraza zaleznos¢ miedzy obszarem sil-
nika pompy a obszarem dolnego korica pompy. PRZYKLAD: Gdy
ci$nienie dolotowe 150 funtéw na cal kwadratowy (10.3 bara)
zostanie doprowadzone do silnika pompy o wspdétczynniku
4:1, spowoduje to wzrost cisnienia ptynu do maksymalnego
poziomu 600 funtéw na cal kwadratowy (41.4 bara) (przy braku
przeptywu) — wraz z otwieraniem zaworu kontrolnego ptynu
natezenie przeptywu zwiekszy sie pod wptywem zwiekszonej

Pressao maximo do fluido da
bomba

CONEXAO DA BOMBA - SUPERIOR/INFE-
RIOR

liczby cykli silnika, aby sprosta¢ zapotrzebowaniu.

/\OSTRZEZENIE| C onsultar a folha de informagdes gerais
quanto a precaugoes de seguranca adicionais

e informagdes importantes.

AVISO: A expansao térmica pode ocorrer quando o fluido na
linha de material é exposto a temperaturas elevadas. Exem-
plo: As linhas de material localizadas numa drea do telhado
nao isolada podem aquecer devido a luz solar. Instale uma
valvula de escape de pressao no sistema de bombagem.
Etiqueta de aviso para substituicdo (pn 92325) disponivel
a pedido.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Os problemas da bomba podem ocorrer na seccao do mo-
tor pneumatico ou na seccao da bomba inferior. Utilize estas
directrizes basicas para ajudar na determinagao da seccao
afectada.

Bomba néo faz o ciclo.

o Certifique-se de que, primeiro, verifica quanto a prob-
lemas ndo relacionados com a bomba, incluindo
mangueira de entrada/saida ou dispositivo dispensador
dobrado, obstruido ou tapado. Despressurize o sistema
da bomba e elimine quaisquer obstru¢des nas linhas de
material de entrada/saida.

o Consulte o manual do motor quanto a resolucao de prob-
lemas caso a bomba néo faca o ciclo e/ou se se verifica-
rem fugas de ar no motor pneumatico.

o Motor danificado. Repare o motor.

Bomba faz o ciclo mas nao fornece o material.

o Consulte o manual da bomba inferior quanto a resolucao

de problemas.

NOTA: Todas as roscas sao direitas.

1. Coloque o conjunto da bomba numa bancada.

2. Usuniecie trzech $rub (Y6-128-C) i blokada (Y14-750-K)
Podktadki z trzy (93866) prety dystansowe (patrz rysunek
1).

3. Puxe o motor pneumatico da bomba inferior até a haste
do pistdo do motor estar na posicao “para baixo” e a
haste da bomba inferior estar na posicao “para cima”.

4, Usungc trzy prety dystansowe przez usuniecie trzy (Y6-
128-C) $rub i (Y14-750-K) blokada podktadki.

5. Za pomocg e-ring szczypce, przesun (95069) pierscien
E-ring sie wystarczajaco daleko pozwalaja tulei jest prze-
suwana w dét i zwolnienie dwa ztacza (patrz rysunek 2).
OdstawiA silnika pneumatycznego.

SZCZEGOLY POLACZENIA POMPY

Tloczysko silnika pompy
95069 Pierscien E-ring
94688 Ztaczka (2)

94689 Tuleja

Ttoczysko dolnej pompy

Rysunek 2

MONTAZ

1. Zgrac silnik pompy z dolnym koricem pompy. Ustawic¢
wlot powietrza silnika pod katem 120° do wylotu
materiatu.

2. Zamontowac¢ dwa (94688) ztacza i zamocowac je za
pomocg tulei (94689). Umiesci¢ pierscier (95069) E-ring z
powrotem na swoim miejscu.

3. Zamontowac trzy drazki (93866) rozporowe w dolnej
pompie i zamocowac je za pomocg trzech podktadek
blokujacych (Y14-750-K) oraz $rub z tbem walcowym (Y6-
128-C).

4. Ponownie zamontowa¢ drazki rozporowe w silniku
pompy.

5. Potaczy¢ ze sobg silnik i dolng pompe, po czym
zamocowac za pomoca trzech podktadek blokujacych
(Y14-750-K) i $rub z tbem walcowym (Y6-128-C).

AF1020SXXXXXX-XX-X (pl)
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KRZYWE WYDAJNOSCI

WYDAJNOSC OPARTE NA 30wt. OLEJOWE)J (100 cSt) W 40° C TEMPERATURZE

CYKLI NA MINUTE (CPM)
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NATEZENIE PRZEPLYWU - GALONACH NA MINUTE (GPM)
UWAGA: NIE CIENIOWANY OBSZAR WYKRESU REPREZENTUJE ZAKRES PRACY ZALECANE
WYDAJNOSC OPARTE NA 30wt. OLEJOWEJ (100 cSt) W 40° C TEMPERATURZE
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0 20 40 60 80 100 120
180 = | | : | | 180
160 I 5 2BAR 160
. 6.2BAR_ -|-~ S
140 | Faa 140 &
= 1204 - - 2.1 BAR 120 <
a [ \ .7 i =
W 100 [ — \ 100 S
N 3 L L N
O [ 41BAR [ — P |- &
= 80 f 80
= ; T =
w L
= 60Ff > 1 60 5
= L - ] (9}
2 40 ‘ 0 &
R | T R
20 |—5 20
0 Lo ()
0 10 20 30 40 50 60 70

UWAGA: NIE CIENIOWANY OBSZAR WYKRESU REPREZENTUJE ZAKRES PRACY ZALECANE

NATEZENIE PRZEPLYWU- LITRACH NA MINUTE (LPM)
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PYKOBOACTBO OINEPATOPA / KOMMEPYECKUE U TEXHUYECKWE OAHHDbIE

B TOM YNCNE: CNELIMOUKALINA, KOMNJIEKTbI OAEXAbI, OBLLAA UHOOPMALIUA, YCTPAHEHWE HEMOJIAAIOK.  BbIMYLLEH:

10-11-12

BK/TKOYAET B CEBA CNIEAYIOLLNE PYKOBOLCTBA: MHemopBuratenb AF106X-XX (N2 no Kat. 97999-1473), «<HuxHas ctopoHa  MEPECMOTPEH: 2-17-17

Hacoca 66236-XXX-B (N2 no kat. 97999-489) PykoBogcTBO C 061Leit HpopmaLmeit S-632» (N2 no Kart. 97999-624).

AF1020SXXXXXX-XX-X

10” NHeBMOgBUraTenb

(REV: B)

20:1 NEPEAATOYHOE OTHOLUEHME HACOC CEPMM BKCTPy3V"/|

6" BennunHa xopa

Koolstofstaal

NPEXAE YEM NMPUCTYNATb K YCTAHOBKE, SKCMTYATALIUK WX OBCNTY XUBAHWIO
@ OBOPY[JOBAHWA, BHUMATENIbHO NMPOUUTANTE HACTOALLEEE PYKOBOACTBO.

3a npefocTaBieHvie 3TUX CBeLlIeHMI onepaTopy 06opyaoBaHusA oTBeyaeT paboTopatesib. COXpaHUTb ANiA obpalleHns 3a CPaBOYHbIMA
CBeEeHNSIMU B AalibHENLLEM.

KOMIJIEKTbI YCIYT

¢ lcnonb3yiTe TONbKO NOANMHHbIE 3anacHble yacty ARO ©
obecneuntb COBMeCTMOCTb HoMUHaNbHOE AaBneHue u
ANVIHHDBIN CPOK CIYXObI.

e 637489 nnda pemoHTa Motop CeKumm BO3LYLHbIX.

o 637128-XX4-B ansa pemoHTa Hacoca HikHeln. O6paTuTech
K Auarpamme Ha ctpaHuue 30 419 onmcaHnA BapuaHToB -
XX4-B.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Cepusa mogenn

(voir le tableaude choix) , . ... ......... AFT020SXXXXXX-XX-X

TunHacoca.................. Bo3pgyxa pabotaer,
3KCTpy3un [IBorHOM
Hacoc McnonHatowmmn

006A3aHHOCTU

CooTHOWIEHME .............. 20:1
MueBmaTnueckuin geurarenb AF1060-XX

MoTop peMKOMMNEKT ..... 637489

AwvameTp gBurartens ...... 10" (25.4 cm)

UHCynbT (eoitroiino) . ... .. ... 6"(15.2 cm)

Bospyxo3a6opHoe

OTBepCTUNe (reruwmnsl) , . ... ... 3/4-14 NPTF -1

Bosgyxa (xenuumns) . .. ... .. ... 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1

OnycTuTb Hacoc

KOHeL cepun. ............... 66236-XXX-B
HuxHAaa pemKomMmnnekT
HacoCa............c..ooo.... 637128-XX4-B

Martepuan posetKa (resno). . 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1
144 lbs (65.3 kgs)

SKCNMNYATALUMOHHbIE XAPAKTEPUCTUK HACOCA
Ownana3oH aasneHuA
Ha Bnycke Bo3fyxa ......... 30-90 psi
(2.1-6.2 bar)

Ownana3oH aasneHuA

KNAKOCTU. .........cvunee.. 600 - 2250 psi
(41.4-155.2 bar)

MakcumanbHasa PIL

6yaeT UMKNOB/MUH .. ...... 70
Mepemewexne oanH uuknn 40.4 In’ (662.0 cc)
Uunknbl HaranoH. ........... 5.7

MoTok @ 70 yMkKnoB / MUH. .. 12.2 gpm (46.3 Ipm)
YpoBeHb wyma
@60MMa-40cpm.......... 89.8 dB(A)®

® YpoBeHb 3BYKOBOTO flaBlleHUA Hacoca 6bin nepecMOTpeH B
COOTBETCTBUN C SKBMBAJIEHTHBIM MOCTOSAHHBIM YPOBHEM 3BYKa (LA.) npw
MCNONb30BaHMM YeTblpéx MuKpodoHos, cornacHo ANSI S1.131971, CAGI-
PNEUROP S5.1.

HACOC JAHHbIX
AF1020SXXXXXX-XX-X

~ = Bnyck Bo3fyxa (suytpennss
l pesbba) 3/4 - 14 NPTF - 1

T AF1060-XX
“A" MHeBMopgBUraTenb
I y (cm. PykosopctBo AF106X-XX)
[==) o—
Y6-128-C

LLlecTUrpaHHbIi BUHT (6)

Y14-750-K
Ynpyryto waiby (6)

o

Pacnopka Cekuus
Pa3bém (cvotpu pucyHok 2)

93866 Pacnopka
cTepeHb (3)

[ BII

Bbinyck maTtepuana
(BHYTpeHHsAA pe3b6a)
1-1/2-11-1/2NPTF -1

=

uc ” i

'
] Dll

Mpumeyanme: Pazmepbl ykasaHbl B 4i0iMax 1 MM 1 NOCTABAAIOTCS TONbKO
ANA CIPABOYHbIX Lienei

66236-XXX-B

Bbinyck maTepnana
(BHYTpeHHsAA pe3b6a)

“A”(mm) “B” (mm) “C" (mm) “D"(mm)
52.31"(1328.7) 31.34"(796.0) 19.94" (506.5) 2.88"(73.2)
(Anamopenn-1)
54.40"(1381.8) 31.34"(796.0) 19.94" (506.5) 2.88"(73.2)
PucyHok 1
AXHOE 3AMEYAHUE

3T0 oAVH U3 ‘IeTblpéX AOKYMEHTOB AnA TeXHU4ecKou

noppaepXKn Hacoca. Mo 3anpocy mMmoryT 6bITb

npepocTaB/ieHbl KONUN ANA 3aMeHbl 3TUX ¢opmym|p03.

AF1020SXXXXXX-XX-X PykoBoaCTBO OnepaTopa no COOTBETCTBYOLLEN
mogenu (pn 97999-1521)

O s-632 061wan nHGopMaLa — NPOMbILLNEHHblE
nopLUHeBble Hacochl (pn 97999-624)

[0 66236-XXX-B PyKOBOACTBO Onepatopa No HuHel CTOPOHe Hacoca
(pn 97999-489)

O AF1060-XX PykoBoACTBO Onepatopa no NHeBMaTU4YeCKUM

nsuratenam (pn 97999-1473)
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HACOC NMAPAMETP ONMMUCAHUE AUATPAMMbI

HuxHAA cTopoHa PeMOHTHbI KOMNAEKT
Mopgenb Hacoca Hacoca BNA HMKHEll CTOPOHDI
AF1020511XXXXX 66236-XXE-B 637218-XX4-B
I—MM i

MaTeplnan CaJIbHNKOBOro MNJIOTHeHnA:

CreknoHanonHeHHbin MTOI (BepxHee) KK 3 3
CreknoHanonHeHHbIN MTO3 (HuXHee)

CBMI3 (BepxHee)

CBMMS (HuxHee) FF c c
CBMIM3 / Koxa B LwaxmaTHOM nopsagke (BepxHee) HE F F

CBMI3 / Koxa B waxmaTHOM nopsaake (HuxHee)

lMonunypetaH (BepxHuii)
PE-UHMW (HuHw®I) PF J J

CBMI / cteknoHanonHeHHbin MTOD B
LaxmMaTHOM nopagke (BepxHee) GF P p
UHMW-PE (HuxHee)

CreknoHanonHeHHbIn MTO3 / CBMMN3 B
LaxMaTHOM nopsagke (BepxHee) RK R R
[TT®3 Virgin (HnxHee)

Tun npyXuHbl

He BecHa 1 3 3
Heckonbko BosHbI BecHa 4 4 4
He BecHoW c anbTepHaT1BHbIX pacTBOpUTENeN
Kybok A 8 3
HeckonbKo BO/HbI BECHOW C albTePHATUBHBIX D 9 4
pacTBopuTenen Kybok
Tun nnyHxepa
|yl'ﬂepOJ:|I/ICTaﬂ CTalNb C XeCTKOro NOKPbITYA XPOM 4 E 4
JononHuTtenbHoe o6opygoBaHue
nHeBMmopaBuraTensa
Be3 pononHUTeNnbHOro 060pyRoBaHNA N/A N/A
BcTpoeHHbI perynatop ¢ WapoBbiM KnanaHom 1 N/A N/A
PA3MEPbDI
B CHU3Y
B CBEPXY
0.406 (10.3 mm) CKkBO3HOE

AnameTp 4 Ha paBHOM
paccToaHnn
8.750(222.25 mm) guametp

Bbinyck maTepmnana
3/4-14 NPTF -1

12.500
(317.50 mm) guameTp

G Bbinyck matepuana G Bbinyck matepuana
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OBLUEE ONMUCAHUE

o Hacocbl ¢ yeTbipbMsA WAPOBLIMK KNanaHamu B NepByio
ouepeab NpeAHasHaueHbl AN NepeKkayku 6oNbworo
00bEMA XKNUAKOCTEN C MANON 1 CpeaHeN BA3KOCTbIO.
KOHCTpYKLUA 13 HEpXKaBewLLell cTann obecneynsaet
COBMECTVMOCTb C LUIMPOKUM Pa3HO00pa3neM XKUOKOCTEN.
HWXHAS CTOPOHa Hacoca npefHa3HayeHa ans ynobHom
3anMBKN cuctembl. QyHKLNA JBONHOIO LEeNCTBUA
ABNAETCA CTAaHAAPTHOWM ANA BCEX MPOMbILWAEHHbIX
HacocoB ARO. MaTepuan nofaétca B HarHeTaTeNbHbIN
KaHan Hacoca BO BPeMS X0Aa NOPLUHA 1 BBEPX, U BHIA3.

o [lBuratenb COeAMNHEH C HUXHEN CTOPOHOMN Hacoca
NOCPeACTBOM MPOMEXYTOUHON CeKUUU. 3TO
obecneynBaeT CMa3Ky BEPXHEFO CalbHUKOBOTO
YNJOTHEHNA 1 NPEeLOTBPALLAET 3arpA3HeHMe ABUraTens
113-32 HOPMaJIbHOTO M3HOCA 11 BO3MOMHOM YTEUKM Yepes
MaTepwvan CasbHNKOBOTO YMIOTHEHMUA. YOeaAnTeCh, YTO
KOMMavyoK ANif pacTBOPUTENS Haanexalum obpasom
3aMoJTHEH XNOKON CMa3Koii, YToObl 3aLuLLaTh BEPXHUE
Ca/IbHIKOBbIE YMIOTHEHUA N 06ECNeYnTb BSIUTENbHBIN
CPOK CITyKObl.

[ArPenvriPEXIERVE OMACHbBIE IAB/IEHUE. He
npeBbiwWwanTe MaKcMManbHblil paboyee faBneHmne 2250
MMa (155.2 6ap) Ha 90 gaBneHune Bo3gyxa

Ha Bxoge Ma (6.2 6ap).

MepepnatoyHoe oTHOWeEHNE =
Hacoca X BxogHoe faBneHmne
ABuUrartens Hacoca

MepefaTtoyHoe OTHOLWEHME HAacOCa BbipaxaeT COOTHOLWeEHNe
MeXAYy 30HON ABUraTena Hacoca M 30HON HUXKHEN CTOPOHbDI
Hacoca. MPUMEP: MNpu nopaye BxonHoro aasneHua 150 ¢yHToB/
KB. Atonm (10.3 6ap) Ha ABUraTeNb Hacoca C NepeAaTOUYHbIM
OoTHOWweHneM 4:1 HacoC Pa3oBbET JaBlieHNEe XULKOCTY He bornee
600 ¢pyHTOB/KB. flonm (41.4 6ap) (Npu OTCYTCTBUK pacxopa).
Mo Mmepe OTKpbITUA perynAaTopa pacxopa XULKOCTU pacxop
6yneT yBennuMBaTbCA, MOCKOMbKY GyeT BO3pacTaTb YacToTa LUKIOB

MakcumanbHoOe gaBneHue
HarHeTaemolu XXugKocTu

[BUratesisi, YToObl NOALEPXKIBATb 3aflaHHOe NoTpebneHme.

[ATPEIVIPEKAEAVEl [lononHUTeNbHble Mepbl 6€30MacHOCTM
1 Apyrue BaXKHble CBefleHNs NpuBeAeHbI

B J1 1 C Te OCHOBHOI TeXHUYeCKon uHpopmaLmu.
NMPUMEYAHMUE. MNMpu BO3LeNCTBUMN NOBbIWEHHOW
TemnepaTypbl Ha XUAKOCTb B TPY6ONPOBOAAX BO3MOXHO
Tennogoe pacwupexue. Mpumep: Tpybonposogbl 4na
MPOKauKy MaTepmana, pacrofioXeHHbIe Ha yyacTKax KpbliLu
6e3 Tennon3onALMM, MOTYT HarpeBaTbCA CONHEYHbIM CBETOM.
YCTaHOBMTE B HACOCHYI0 CUCTEMY NpefoXPaHUTEeNbHbIN
Knanam.

Mo 3anpocy moxeT 6bITb NpefoCTaBlieHa CMeHHas
npeaynpexpatowasn Tabnuuka (N2 no kar. 92325).

NMOUCK U YCTPAHEHUE
HEWCINPABHOCTEN

Mpo6nembl C HACOCOM MOTYT BO3HWKATb B CEKL UM
MHEBMOABUTATENA WU B CEKLUWUW HUXHENR CTOPOHDI
Hacoca. Micnonb3yiiTe 3TN OCHOBHbIE peKOMEeHAALUMN Ans
onpefeneHns NoBPeXaEHHON CEKLNN.

Hacoc He pa6oTaeT B LUKNNYECKOM pexmnme.

o CHavana ybeguTech B OTCYTCTBMM NPOGNEM, He CBA3aHHbIX
C HAacOCOM, BK/OYas NepeKpyunBaHue, OrpaHNYEHHYI0
NPOXOANMOCTb MW 3aCOPEHNE BMYCKHOTO/BbIMYCKHOO
WwnaHra unm gosupyowero yctpoictea. Copocbte
[laBNIeHME B HACOCHOM CUCTEME 1 OUUCTUTE € OT NIbbIX
nomex B TpybonpoBofax Brycka/Bbinycka Matepuana.

@

e Ecnn Hacoc He pa60TaeT B UMKNTNYECKOM pPEXNME N (nnn)
MMeeT MeCTO yTe4YKka BO3yXa U3 NHEBMOABUraTensd,
O6paTVITer K PYKOBOACTBY NO ABUraTeNto 3a CBEAEHUAMN
O NOnCKe N yCTpaHeHNN HeI/ICI'IpaBHOCTEVI

° I'Iospemp.éH ABuratenb. BoimonHnTe TexHuuyeckoe
O6Cﬂy)KVIBaHVIe asuratensa.

Hacoc pa601'ae1' B UUK/INYECKOM pexunme, HO He

HarHetaet marepuail.

o JlononHuTenbHble CBEAEHNA O NMOUCKE 1 yCTpaHeHNNn
Hel/lCI'IpaBHOCTEVI npmeeaeHbl B PyKOBOACTBE MO HIKHEN
CTOPOHE HacoCa.

NOAKJTIOYEHUE HACOCA: BEPXHAA/
HUXXHAA CTOPOHA

MPUMEYAHMUE. Bcsa pe3b6a NpaBOCTOPOHHAS.

1. MNonoxwTe Hacoc Accambnen Ha BepCTak.

2. YpanuTe Tpw BuHTa (¥Y6-128-C) konnauok u (¥Y14-750-K)
lock wanbbl n3 Tpex (93866) npyTKoB pacnopky (cm.
PUCYHOK 1),

3. TloTAHUTe BO3AYLWHbIA ABUraTeNlb OT HUXKHErO KOHLA
Hacoca ABuraTenb MopWHEBON WTOK HAXOAMTCA B
MONOXEHNN “BHN3" N HUKHUI KOHEL, Hacoca CTepXeHb
HAaXOAWTCA B MONOXeHNN “BBEPX".

4, Ypanute TpU NPOKNAAKM WTaHr, yaanue Tpu (Y6- 128-C)
oontbl 1 (Y14-750-K) 3amMoOK Lwaii0bl.

5. Wcnonb3oBaHue e KonbLo nnockoryoupl, cnaig (95069)
E-06pa3Hoe KonblLio BBEPX AOCTATOYHO [JANEKO UTOObI
MO3BONUTb BTYJIKY, UTOObI ABUrAaTbCA BBEPX 1 OTMYCTUTD
ABa pa3bema (CM. puCyHoK 2). lTHeBMaTUYeCKUI
JBUraTesib OTNIOXNTE B CTOPOHY.

CBEAEHNA O NOAKNHOYEHUU HACOCA

LWrok NOPLUHA ABUraTena
Hacoca

95069 E-06pa3Hoe KonbLic
94688 Pa3bém (2)
94689 My¢ra

HuxHAna Hacoc
NOpLUHEBOI WTOK

PucyHok 2

NMOBTOPHAA CBOPKA

1. CoBmecTuTe fBUraTeNb HacOCa C HUXHEN CTOPOHON
Hacoca. [1o3nunoHnpyiTe BXOLHON BO3AYLIHbIA KaHan
AaBuratensa Ha 120° oTHOCUTENbHO KaHana BbiNyCKa
maTepuana.

2. YctaHoBuTe ABa (94688) pa3béma n 3adukcmpyiite (94689)
mydToir. CiBUHBTE “e-06pasHoe” konbLo (95069) B ero
NpeXHee NonoXeHue.

3. CmoHTuMpyiTe Tpu (93866) NPOMEXYTOUHBIX WTOKA Ha
HIPKHEl CTOPOHE Hacoca 1 3aduKCHpyiTe C MOMOLLBIO TPEX
cTonopHbix wanb (Y14-750-K) n (Y6-128-C) Konnaykosbix
BWHTOB.

4. CHOBa YCTaHOBUTE NPOMEXYTOUHbIE LUTOKK Ha ABUraTesb
Hacoca.

5. CBemuTe BMeCTe [1BUraTe/lb U HUXKHIOO CTOPOHY HAcoCa,
nocsie Yero 3adpMKCUpyiTe NX C MOMOLLbIO TPEX CTOMOPHBIX
wanb (Y14-750-K) n (Y6-128-C) KONMauykoBbIX BUHTOB.
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NMPON3BOAUTEJIbHOCTb HA OCHOBE 30wt. MACJIA (100 cSt) MPU 40° C TEMMNEPATYPbI
LUK 3A MUHYTY (CPM)

KPUBbIE PABOYEN XAPAKTEPUCTUKU

0 20 40 60 80 100 120
IE0D e 350
90 PSI ,
300 _
2000 === =
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w P ]
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< 1000 - i
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S 1. ] 100 &
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500 e _ =
:’ 4 __ 50
e — e e ——
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Pacxop - TFAJIJIOHOB B MHYTY (GPM)
NMPUMEYAHUE: HE TEHU OBJIACTU AUATPAMMbI NPEACTABJIAET COBOl PEKOMEHAYEMbIA ANUATNA30H

MPON3BOAUTEJIbHOCTb HA OCHOBE 30wt. MACJIA (100 cSt) NMPU 40° C TEMNEPATYPbDI
LUK 3A MUHYTY (CPM)

0 20 40 60 80 100 120
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Pacxop - JINTPOB B MUHYTY (LPM)
NPUMEYAHMUE: HE TEHUN OBJIACTU ANATPAMMDbI NMPEACTABJIAET COBOV PEKOMEHAYEMbIN AUATNA30H

32 AF1020SXXXXXX-XX-X (ru)



iR{EFM [ HES TIEHIR

2+

B M. RIE. —RES, BITREHR.

FiFft: AF106X-XX SEIDiX (pn 97999-1473)
# 5-632 iEFH’F%%ﬂﬂ (pn 97999-624) .

, 66236-XXX-B T&fE (pn 97999-489)

b-2iq=): R
iTIE:
(REZ: B)

10-11-12
2-17-17

29'1,-&} HERZS
1712 B

ERE, BN ERILE a0, BT REEAFH.
BAEAABETRERFARBINFE. BREUEAESE .

i:Ea R EE
. aq%m%é’” ARO® BH#EME, NHMRSENIEENFIFK AFT1020SXXXXXX-XX-X
}ﬁ Af o
© 637480 T DIAROMLE. ;%@N (Par)
* 637128-XX4-B AT TRAELEE B¥EXX4-B HIHEE, 5
5834 TIHERE R
g
R ’—12}317:

RMERF| FemznEs . . . . .. AF1020SXXXXXX-XX-X A - - (BSIRFH AF106XXX)
WEgEE . |31, FERIER T T V6.128.C
ttz .................. 20:1 *ﬁﬂgé (6)
SEHEE. ... AF1060-XX =

OxEEe .. ... .. 637489 Y 14-7T50-K

OEBER. ... 10" (25.4 cm) PEHE (6)

1T mE L 6" (15.2 cm) E .

rina A TV 3/4 - 14 NPTF - 1 ug ﬁ;ﬁ;ﬁign .

HS0O e, L 1-1/4 - 11-1/2 NPTF - 1 0 = rf B
THREZRS . ............ 66236-XXX-B l i 93866 75 FHIEL (3)

ERREEEG ..., ... 637128-XX4-B ‘

HElO e . L. 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1 HEO (s
BE ... ... 144 bs (65.3 kgs) 1-1/2 - 11-1/2 NPTF - 1

&b
N - . uc" i 1
HEOENER. . ........ 30 - 90 psi Al fE=s
(2.1 - 6.2 bar) (155 WEH 66236-XX3-8)
mEEHAER ... ... .. 600 - 2250 psi
(41.4 - 155.2 bar) .

sXBEWREIRRES. ... .. 70 y v

EERHEE wssd ... .. 40.4 In® (662.0 cc) “D"
SMCEHRE ........... 5.7
0B ES ... ... ... ... 12.2 gpm (46.3 Ipm) B RYRETMERIMR RS,
uﬁ%%g&@ 60 psi - 40 com .. 89.8 dB(A)® “A” (mm) “B” (mm) “c” (mm) “D” (mm)
ORKEERCETHASNELER (LA,) , WHBREANNERRRE L 52.317 (1328.7)  31.34"(796.0)  19.94' (506.5) 2.88'(73.2)

EH ANSI $1.13-1971. CAGI-PNEUROP $5.1 4R /o (WF -1 HE)

54.40" (1381.8)  31.34" (796.0) 19.94" (506.5) 2.88'(73.2)
1
o=

ALY

ﬁi#%iﬁ ARO® REYMAXHZ—. FREAPEKETIHRE

AF1020SXXXXXX-XX-X 1£H F A (on 97999-1521)

[] s-632 BREE - TUHER (pn 97999-624)
[ 66236-XXX-B TRIEBRIEF (on 97999-489)
[1 AF1060-XX SHDERIEF I (pn 97999-1473)

AF1020SXXXXXX-XX-X (zh)

33



RELR
RES TR TRE4ERSE
AF1020511XXXX-X 66236-XXE-B 637128-XXE-B
EEES
TEEE A
B LEEE A
BBARERRNECH (L) « , ,
BBA4ERBNRIE (T)
BRTFEECHK (D) o ; ;
BRaFEECE (T
BENTERCHIEE ZEH (L) . - .
BRaFEEIHET)
Balk (b
PF J J
BasFEECE (T)
BENTERCHBEBAEERENAS
% XES (L) GF P P
BRaFEEIHET)
ERBALERBRORAC KBS FERS
% s (L) RK R R
EBAEERBENAZE (T)
BERN:
REHE 1 3 3
FERFEE 4 4 4
ZEEENE BRI A 8 3
3 B EENERRF D 9 4
BEXE
T 4 E 4
SH Sk
Toik N/A N/A
— kiR T 1 N/A N/A
Rt
EAE
0.406 (10.3 mm) EfE @7l TnsREl
4 M7 A0

8.750 (222.25 mm) H2

.500
.50 mm) HfE

3/4 - 14 NPTF -1

34

AF1020SXXXXXX-XX-X (zh)



2

— A&t BA

RHiEsE - FIT

o BERIERRITATREESBIAEALENTHE
Wi, X XBSHRALSE N RER BRI
—R EATMA KR E B &S WHERAN —EEAE
7 HEREUCREE . Wankta AR ARO TR fIAR
R MBELTTIED, AREE FOHEHO,

o DEBE—1"RERS TRIRERE. XA HERE
HATIE 7B, WIEATEREREDARESR, KLE
TYRERER £iltE. ZHEBTIFFEHEBH,
PURIP EIER, EREE B,

HEHSENSH 90 psi (6.2 bar) BIERT, BKIR

{EE DT EERBIT 2250 psi (155.2 bar).

RIbE X RGEANOES - RARBEESD
EhEERHARIEAERE TR mRERZEXRZHB AR
B, fli0: LY 150 psi (10.3 bar) IAOEHHHBE—E
LbEA 401 NRERIDIER, ERF4EHRK 600 psi (41.4
bar) WMEESD (RmasAE) - HFEEEHITHE, BE
FhEE DA fER RIS R A, MR EEK.

FER BREER TRETREIESHNEER
TE UMNERTORRRASET, RTRE N
B Rl T ERRERREOYEEERTARME
o BER ERGTRE—MER

BRI EERARE T (pn 92325) .

R PR HERR

RHBE—RRXEASH DL H TRERS. ERL
TE ZAE BT B R 123 AR AN 2D 7o

RAIELE. \
v ZPEAREERIE, QEEOHORENIELE
B M4 SRAME. ARZELE BRAMHED/
H &% R REY. ‘

« MERFEER/HSHDRRS, E50DRFME
BEE.

. DXERE. £BEDE.

R ETHLIH
o BERTREFHE—SHRGE.

T8 HBLYAEREY.

1. BREFIEELEL.

2. Mi%E (93866) AT EH T =/ AIZ4TIEE (Ye-
128-c) I E ( v14-150K) (WWE1) »

3. ATFRmANFHZSD%, BEDRFERE [
T I & TREFE “‘BL” TE.

4. BH3PMAAEBE (v6-128-C) FINBERF (
Y14-750- K) , DAEEI TR EZH

5. “E" JEIR (95069) {EFFIFHEFERH EBERRE
BELBHEY, F5E ERESF (LE2) . %
BEBEDIEET.

REZFE

FRORFEETF
95069 ‘7 F

94688 #k (2)

94689 Ef3
TREEEN
& 2
Bt
1. BEDEAMEFETRAEAMNE, F8#HSO5HMA
R 120° £,
2. ELEWmA (94688) ZEEM, EL (94689) £

@) , #HB+ IR (95069) “E” o

3. B=OSIZHAME (Y14-750-K) F4E5T (v6-128-C) %
2| =R (93866) E#EA Lo

4, BEBTEFRIREDEL.

5 BEEERETREL, FA3/ 25T (ve-128-c) #
P BE (Y14-750K) BEE.

AF1020SXXXXXX-XX-X (zh)

35



4 B Bh £

EH T30 ESHAIERE (100 cSt) FE 40° C

FPPIEIRRE (cPMm)

(] 20 40 60 80 100 120
2500 : e | 350
90 PSI ;
300
2000
- 250 S
LL
— O
7 2
& 1500 — 200
14 60 PSI hine
ir AT
1000 > f
e -{ 100
500 e
e —{ 50
0 b= 0
(] 5 10 15 20
mE - ot (6PMm)
i EERENREMNERARENEETE
EHF30 EEZHAIERE (100 cSt) £ 40° C iBE
FEoEIRXRE (cPM)
0 20 40 60 80 100 120
180 = | e ——————— | 180
160 [ 52 BAR ] 160
Iy 6.2BAR . -|-°
140 | S 140
1204 | [ 218AR 120 =
— [ \, -’ Lo N
100 f — — 100 X
() [ 41BAR | ——_| e ::5<\\\ i}
Lﬂ 80 | S i - 80 B
T‘UI B s \'\ ?!]E
! r
60 | z —| 160 o
40 | - — %0
20 |—— 20
0 boe 0
0 10 20 30 40 50 60 70
mE - MZIHETH (LPM)

E: FFREHNXKENEEARENEEEE

36

AF1020SXXXXXX-XX-X (zh)




ANL=2AR - 17V REE L URTT—4

86 R Y—ER « Y —REEER, M TV 2—-T1 I LET, Jyy—Z: 10-11-12
WFORZa7IVHEENET: AF106X-XX I77 £—% (pn 97999-1473), 66236-XXX-B FEBHR7 T/ (pn 97999- ®ET: 2-17-17
489) ZLT 5-632 —fR1&#H~ =271V (pn 97999-624), (REV: B)
10" BEE—2— AFT1020SXXXXXX-XX-X
il WK T -
6” z I~ D - 7 [Ty

k3

@ FEEDHRE, BRI ﬁi
RREW. BEEH->TCORREARL—5H B

/—~

1'.|'9
’C*%ﬂﬁﬁ

'3_;_‘1&.@7 a 7/»%&%:’;%(
SEBBTEDL>RELTHENTLLEL,

H—EX + ¥y b

T—2ERVTLET,

o D ARO © HEERmD Iz £ L T EH M2 HELR
I 5lcld ENERBELURVER,

. W’_% 2—v7 Y3V DEBDIHD 637489

o 637128-XX4-B D FimR > TOEERD I, 757

EBRLET, 38-XX4-B 7753 OBBEDA -
s

EFILVV-X

(FT2avnd>7%288), . ......

. AFT1020SXXXXXX-XX-X

KT 247 ............. fRZE D&M, A
TIVT7 3y RyT
| A 20:1
ETRE—F— ... AF1060-XX
E—2—0DEEBF* v +.... 637489
E—2—0DER........... 10" (25.4 cm)
AbhO—9 c=rx) (... 6" (15.2 cm)

EEWMALOE . .......... 3/4-14 NPTF - 1

RS .. 1-1/4-11-1/2 NPTF - 1
KT ITVFRV
—X&5FFS .............. 66236-XXX-B
R TOERF Y

FETEFS............... 637128-XX4-B

MEO7I Ly b &b, 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1
BE ... 144 Ibs (65.3 kgs)

VAT
WREHER .............. 30-90 psi
(2.1-6.2 bar)
TEEDESHE .............. 600 - 2250 psi
(41.4 - 155.2 bar)
19/B Y DEXY
A1V ... 70
1914 71bHTY)
DHERE i r>F) ... 40.4 In* (662.0 cc)
1harsvodAL47Iv . 57
70—@70 91 271b/59 ... 12.2gpm (46.3 Ipm)
=172a91"2¢)

60psi-40cpm ............ 89.8 dB(A)®

O RYTDBELANIE RA7% 4 DFRICRELIRET ANSI
$1.13-1971, CAGI-PNEUROP $5.1 DEHBZMEEL I (LAcg) [CEHT D&
SYRENELL,

AF1020SXXXXXX-XX-X

WS ()
3/4-14NPTF -1

T I7 7 (a7 EBR
‘A" LTLIEELY, AFT06X-XX)

Y6-128-C

AEFvYS X021 — (6)
Y14-750-K

Ay AN—Y—
Dty3> (6)

° aAx9%2
EBRBLTIEEVR(2)

93866 AN—1—#5 (3)

IIB"

TU7IVEEEO (e
1-1/2-11-1/2 NPTF - 1

IICII [ [
—t BWERY T cza7vsELT
ﬁ {FEEL, 66236-XXx-B)
IIDII

TR VFEIUA—NUVTRTEN. BRADMIIEE

“A" (o) “8” (o) “" (o) " (o)
52.317 (1328.7)  31.34" (796.0) 19.94" (506.5) 2.88(73.2)
(EFIL-1)

54.40" (1381.8)  31.34" (796.0) 19.94" (506.5) 2.88'(73.2)

E1

EE
FNEIEL 4XEDIEND 10T, KV TITOVTHE

TR3LDTY, ThSDOXENIE—IZV 7T A MW
CTAFIHETY,

B AFT020SXXXXXX-XX-X €7 IV #XL—=%2BIXZ17I (pn
97999-1521)

O 5632 —MRIER - TEREALY RV T (pn 97999-
624)

O 66236-XXX-B TRy T TR FRL=2BIZ27 )b (pn
97999-489)

O AF1060-XX I7E-2FRV—32BIYZ17 )V (pn 97999-
1473)

AF1020SXXXXXX-XX-X (ja)

37



FTVa VRIS IRV TLET,

i TERYT TV FER
xTETIV THRT IR Fuk
AF1020S11XXXX-X 66236-XXE-B 637218-XX4-B
T7E—H ATV ay L{**Wﬁ ARDFAT
TIYIX—DIAT RyxvEH Ry vEt
REDIAT
TS % Fb
l\‘yq:yi*z: I AP EVE )
HZATEEH|AY PTFE (L&
AZ2REENY P (5 KK ’ ’
UHMW-PE (£3
UHMW-PE &gﬁ% FF C C
UHMW-PE/ L =% R 2 HECE (L8R
DHMW-bE L4224 78E HF F ]
R)ILR
UHMW-PE (T(P PF J )
UHMW-PE/ HS AFSiEM AL PTFE X424
R (L FATRHINY oF p p
UHMW-PE (~8R)
HZAFEM A PTFE/UHMW-PE %2 2 15
BiE (D) N RK R R
IN— 2 PTFE (TEB)
NZDEA TS
IEhiL 1 3 3
BHOII—T ATV 4 4 4
ROWERERRIDY TE A 8 3
BEROII—T 2T ) EREARER YT D 9 4
To50I9%—DEAT:
RFN=F 70—L A v+ L0 4 E 4
I7 ®4RFTa:
ATVl N/A N/A
—KBR—)V VT LEFal—4% 1 N/A N/A
Tk
EmE1—
o bvyF Ea—

F/EMRT 4 DFR

8.750 (222.25 mm) BR

QRFUTIVEEREA

3/4- 14 NPTF -1

Q<FUTIVEEEO

38

AF1020SXXXXXX-XX-X (ja)



—RE Ko 758 - LoB/ T58

e FIvT-RYTRRVTICEILKFETNTVEF 3= 7;; ¥
vy BEVHEATERIVTYYOBEOMBT 1. K @ﬁw? RIF KD TV e
T, B—OR AP DERELTTA—FENEET 2 3(Y6128C) DF v+ v TOXIEBMYSLT, (Y14
WEEBT NCTELT, by\—E A7V T 750K) O /"7 TR (X 158) 3 D0 (93866) AN
VERE2EUT78 740 —FRELTRIB 72T ——#&h5. }
U%Aﬁbi? ﬁm$/7%$754577®k 3. BRE—Z— RVTOTFHEASE-F—& T3]0k

DITEREENTVE T EEIEEEIL TN TD ARO 3 5 EANE TET Y] DREERY TOTHTH

DIZ#ETT, $/70£M¢/7®%ﬁDKTBE VET, Oy FiE "up"DAIBICH Y £,
WRADT Y TEAT VA MO—Y, 4. 3DDAN—HY—1E 3 ZHBRLET (Y6- 128 Q) DF

o« E—RETERYTHAR—Y £V 3V THiE
NTWEY, hicky, EaNyF> 5V FIT
HEHERGRCE KT VTIV Ny 5
FOEFP I NISERY 2RI K ) E—2ERE
NBDEHSTEDNTEEY, LRy F 2 %RE
LEROMAEHEER{T Bcsh. BRIAY TITE
iﬁ&%@ﬁ%ﬂ%ﬁﬁ%tb?ﬁ<&5[b?(ﬁ
[ L/\o

febREEN. 155.2 bar (2250 psi) DEAEFE

E 90 psi (6.2 bar) AOZESREEBAGWVESICLTLE
[ ll\o

«7 v TDXIE (Y14750K) =0y 78K,
EU>T RNYFaERLT. (95069) REY > 7 %

TREAICHEE L, (R258)2 DDIRYT 2% BN
FHAY—TICATA FLET, BRE-2—135H

ICBEET,

MEEREXRVT E—20K =
[EN

R TR TDE—2—BHEEDOBEHRORETY,

TORY TOREDEE, F: 150 EEA1> Ly MEE psi
(103 /3—) HMEEEIND 41 DEERDKRY TOE—2—IC

&, Zhid. K600 ZREFELE T, p5| (41.4 )\—) DFK

£/ (77;{%73 LT) - A ER K KOS, AN KIKIEM

?@ﬁ%gt:iﬁmo< felicE—2— 0oL LTEML

BARYTHRE

TNEERE LOFEPEEFRICOVTIS—HRIER
V= PESBLTLREEL,
BHETV7IV 24 VADRKEZRICERY & B
BORETDHEDHBYET, LA MBI EN
Tm&m%ﬁ@?ﬁ?%y%ﬁﬁiék A UHKE
HRTRDONDHBENHY LT, KV T VAT LITIEH
ENIVTZBI T EEL,

55?%%%5’\“)!/ (pn 92325) 13U 7T A PTG CAFAGET

FSOWa—F40F

I7 E=%2 €773 ‘/Efcti"FE‘B/Tf\/f v l\ vy
IVOWVWITNOTRY TICEENRET 580 H Y T
9. EU)?%E%FE’E’-F%ET% FTOERHAFSA
VEERLTRE

R THHA I IVERITLEL,

o RYTUNDEE (RT/HTR—APHEEEDR
n. WOWGHE, FXxUEE) HAESNEVHWRT
LTSN, RYTEREL. XTUTIL S
;z@ﬁﬂ@ﬁﬂ#%ﬁ%%%hmuﬁU%mT<
Ly A

o RVTIDHAUIVERITLEWV, £fldI7 =%
DL ESHNRNEBEIE. E—2 XZa7ILDO S
TIVya—T47%5BBLTLEEN,

o TANBELLESE—4EEELTILEETL

Ry TRYALIIVERTTEHITI 7 ILHHENEL,

o NI TV V2 —TaVYT L’JL\T atT*B/T\
TIVRBRZa7IVEBBLTLRES

T

AT E—REXMOYVF

95069 'E' U2y

94688 O%7% (2)

94689 X1)—7

TERRYT EX b Ovk

2

BT

RYT E—RETWRYT IV ROMBEEDEE
¥, E—AOmKO%E< T 7IVEEHEOLS 120°
DREBICERELET,

(94688) FED XY 2 2 m%&HY 15, (94689) FER
D—JTRELET, (95069)F [EJ ) VFIHRRS
A FEETOBRICRLE T,

(93866) ZBLANR—4% O K 3 8% TR FICE
WAtF. (Y14-750-K) O v Ty 3 =& (Y6-
128-0) B+ v JTRLEFEOTEELE Y,
;&—#uwF%ﬁyj%—awﬁUWUﬁwi
TR ETEHRY TEEHE, (Y14-750-K) EOv Y
%{9«7 3me (Y6-128-C) FF v v TR U TEZEL

AF1020SXXXXXX-XX-X (ja)

39



PEHRERTHR
30EE, 41 IVICED<HEE (100 cSt) 40° C) DIRE
PEBIDTA7IVEL (CPM)
0 20 40 60 80 100 120
2500 | e — pe— | 350
90 PSI .
300
2000
- 250 =
L
= | 8
m N—
& 1500 H 200
i 60 PSI ] I
al ] L
1000 — ) 150 l{gﬁ
L - 100
500 o
e - 50
0 a8 0
0 5 10 15 20
70—%E - B DAHOY (GPM)
U ST DIERRHEREEFREERLES
30EE, 41 VICED<HEE (100 cSt) 40° C) DIRE
PEBTIDFA7IVEL (CPM)
0 20 40 60 80 100 120
180 = | A B | | 180
160 6.2 BAR -] 160
\ 6.2BAR. -|- "~
140 | PR 140
120 Z = 120 <
[ | _.-"[4.1BAR RN
E : \‘ - » . -—I;
< 100 | — — 100 2
« [ 41BAR | . ,\\ =
H 8o f S : 80 O
#r)lm [ i \\ %
60 I j - —| 60 i
! -, - \ 40 'RH
40 | T =
20 | % ,’ - 20
0 Lo 0
(V] 10 20 30 40 50 60 70

70—%E - BN D Uy bV (LPM)
E T ST DGR FREEERLET

40

AF1020SXXXXXX-XX-X (ja)




®
At AXE SHHA / BHIH W QIX|LI0J2! lO|E]

Zgt gk Ak, AMH[A J|E, it MHE, ZH| i 2. EAl: 10-11-12
Z 2 OHHAM : AF106X-XX 27| 2E] (pn 97999-1473), 66236-XXX-B 5} B I (pn 97999-489) N 2-17-17
2 S-632 it HH QFLHM(pn 97999-624) (REV: B)
— AF1020SXXXXXX-XX-X
20:1 HIS ot= H= A2|=
67 AF EFAZH
RO| &H|S MX|, && = MH|ASHI| Hofl 0] QHHME F 2f I 1o dAl2.
0| YEHE AKX A MIst= H2 AL AL Ch LSS0l Zh=stAAI2.
MHIA | E HOIE| =
o UH|E FX|SID MH|A =HE HCH5t6H| 2l & AF1020SXXXXXX-XX-X
E ARO ® WA BEOHAIRSIAAIL, = FT=p &7
o 637489 D= ZJ| DE{Q| Qld} 27| A| &7l 1;.:h>lPTF_1
o STt HZ 2|2 637128-XX4-B SM MHL2 42 H 0|
Xl AIEE R ZSHAAIR
24 ——— 27| 2H
ﬁ — upr L (BtZ= =5 AF106X-XX)
oo Al2|= - b
SM AEZ Ax 5AAQ Y6-128-C
(B4 KB A= M) ..., AF1 ozosxxxxx_><-xx;i< ot ASE (5)
e B 27| 29, 2E 0|5
SHE oo — Y 14-750K
| = 20:1 Ea 2AM (6)
SIEH ... AF1060-XX -
Qe $2|IE.......... 637489 . 2H|0|A A4
QEEA. 10" (25.4 cm) B : . FHHE] &= a2 2)
3.,:',@(%%) ............... 6”7 (15.2 cm) . FJ i 93866 2t B2
BIF @ . 3/4 - 14 NPTF - 1
ZI I @, 1-1/4 - 11-1/2 NPTF -1 ME ST
SISt HE= AlZI=......... 66236-XXX-B 1-1/2 - 11-1/2 NPTF - 1
SICHE=Z 2| J|E ..... 637128-XX4-B e
MEST e ........... 1-1/2-11-1/2 NPTF - 1 R Ge BT i ol
IR . 144 Ibs (65.3 kgs) ] Zeorsex
HE MS
ST HA ... 30 - 90 psi |
(2.1 - 6.2 bar) o
SH LML 600 - 2250 psi D
(41.4 - 155.2 bar)
il EH '_'"-Ié!' AI'OI%/E'" 70 FH3: X X D (mm) EHRl0I0 F#EE22 HMSELICH
AoIZ2EtolE. . .......... 40.4 In® (662.0 cc) “A” (mm) “B” (mm) “C”(mm)  “D” (mm)
?=ll|E_'I:o|' AI‘OIE' ............ 5.7 52.31 (1328.2) 31.34" (796.0) 19.94" (506.5) 2.88"(73.2)
= =2 1 -Jd (-1 2o c sh)
TOAOI2@SE/E..... 12.2 gpm (46.3 lpm) 54407 (1381.8) 31.34" (796.0)  19.94" (506.5)  2.88'(73.2)
60psiglM 2| & ozl
FE - 40cpm ... 89.8 dB(A)” -
OH= 5¢ 282 4300 0jo|A2ES Sofl ANSI S1.13-1971, CAGI-PNEU- o ) 2 ¢t )
ROP S5.19| 2212 Z%57| olsh S0t 28 2l9A, )2 grlole=sis Ol EME HEE X[Asts 4902 M & stUYLCh 2
HE H Al 0|F A Al AHE S MISELICt
AF1020SXXXXXX-XX-X S Zteix} OHLHAf (pn 97999-1521)
O S-632 gt FH - MHE mAE HE (pn
97999-624)
O 66236-XXX-B S = =HAX} QHHA (pn 97999-489)
O AF1060-XX =7| BE ZAX} SHHA (pn 97999-1473)

AF1020SXXXXXX-XX-X (ko) 41



e

HE 34 H9 AE
Hz no SHE = St HZ 2| 3|E
AF1020S11 X0O0X 66236-XXE-B 637218-XX4-B
LL%ELEH%& Lozg 4 \}_ﬁzg%g
ZEHN G }Z Mz Wz Mz
Azg 5l
sich o2l Az
A i w2
i M=z
3| =X PTFE(ACH
i 3 gl KK 3 3
UHMW-PE (&teh
UHMW-PE (lower) FF ¢ ¢
UHMW- PE/Jr HAlS (Aot
UHVW-PE/2| 2 B A d (%FEE) HF F F
Zo|22El (9
OHMW PE (ora}f) PF J J
UHMW-PE/ 2| S PTFE 2 (JEh)
OHW-PE (heh R GF P P
72| S8 PTFE/UHMW-PE HEI (AT
Vlrgln PTFE (S}EH) mere RK R R
Aze 3
ofL 2 1 3 3
Chs Yol A=g 4 4 4
O £HE 3 ot = A 8 3
OiA SHE 2t o8] Hlojle Ax=E D 9 4
28X 7Y
EltslE 38 &5 = ZH 4 E 4
37| BB M
a8 Uz N/A N/A
S& = We zH)| 1 N/A N/A
=] A~
Xl
sich H2

0.406 (10.3 mm) &/ &

17 =Y 24

8.750 (222.25 mm) &

.500

.50 mm) 2|

77U 7 HHO

3/4 - 14 NPTF-1

42

AF1020SXXXXXX-XX-X (ko)



®

dr My HIx A - 2l/0keH
o bt MO WP M3 HEs T2 M7 2H= Q0| & #3: IS LIAlE 22 LIAIYLICH
He HY 23s HEs o8 M| HsuHch 28 1. HZ ofdl22|S AYchol| Wi S5 ch
2 EY dE oMl E= AAM 2|ZE= F S 0 2. LbAL 74 3 (Y6-128-C) I (Y14-750K) && MH (OE
= d4 ofMEe| ot ZTAE 2|ZE mE £30oZ 1 ZZ) 3 742 (93866) AH[0|A SOf|A FA.
A2t = ELcE 2 HE fH of ¢ Aoj| of 8 3. ZE Z[AE 2T <ol v IR, Sttt HE 227}
MAH Y Y IS e Ol AE HEo 7Y “ 97 fIxol] 2 WX Stot HEZolM 3T ZEE
Lct ZHE 25 /Zollet M of2f2 H= Y™ ZME =i ot
of M. o 4. M JtX|E M7 st 0 3 94e] ALo|M S MHA (Y6-
o ZE= AW O|M MMof ol sttt H=of HHFH ot 128-C) 2K} LEAFQ}F (Y14-750-K) Z2 QM.
0|2 ot Alct mj2l ZMH=S 2S5t Yot of2 50 E-2 (95089) HHE AR o of £Elo|lE 1N & £
o i T2 Zeco] LUl 2z olst 2E © 23 Yol 9=O= ofF o of £ HUH (2 2 &
g8 YR dtt YFs ESsin Mu|A =) offMl 20 = JULE ot 37| ZEHE MK =
= StEtst| o M F2 NP 2272 A =
—?—QAIE'D: - _ iz oA A-|| H =
Az 93 9=, 155.2 bar (2250 psi) E7] 2+2fe| A|Cj = =
=E 230l 90 psi (6.2 bar)S Za}stK| OHYAIL.
HE Hlg X = 2Eo &Y - Ao g@=
B A o2
HE H2e H= D ¥9 sibt HE 9o Zho| BS T DE DAE 2C
LEepH Z4ILICE ofl: 150 psi (10.3 bar)2| S 248 0] 4:1 H|
£ Hz=o| BEf 22 =S A2, fAl Y2 FH 600 psi
(41.4bar) 7K BIISILICHES 942). T &Moi7} La|m 95069 “E" 2
REUS £22 27| 9l ZH AL|2 S0t okl ot
2t SotetLict S UlE] (2)
94688 LB (2
AEE 501 o FolAe U B2 HEE Uu EE A
E S #zstuA 94689 &2|E
Fo|: Mz 2ol f RAQf 2t SotslH & WEo| ¢
Mek = s o: = X| 2 XS FAof| [ Siot H= mAE 2=
Mz 2tol2 efuFol ool o & = USLICHL HE Al
A0 et SN WEE MX[SIMAIR
23 Al mH 21 21 (pn 92325) AL E £ USELICH { \
EREE / \
g2
HE 2XE 27| 28 28 £ o HE 2L0Mq U BT
Mg = olagry. o 7|2 xS £ ofd 220 X ==
= = =LAl _ _ -
IhSHEA HeSEAR. . BE 268 S0 H20 YEAAUS N £
HT e ZEO FI| It 120 ° Ot =25 || AlZHC
o T} &5bsl%] oA = =
AR e BBl ol e sy w2 2M9] (84688) H{HIES HA|SID (s4s80) 2Rl E
e 'I 2 TET —?———-I Lo, e —||°:|0| I'F__HH x5h «pr 2|2 2 o| =+ ol
= L A o Mtk (95069) “E” &g el 9|2 guch
x| S H=e} 2| 9o ZHEE MASMAIL. H o AL C= zich Hmol x2l3
= AREIS 2tolsiT OlT/ET xj= alolol orale 3 3742 (93866) AH[0|M ZEE Slct H=of| x5}
Fasmiae, DR TR SRS 1 3l (14-750-0) B ehMef (16-128-0) 2
gorelr Ca A2 DA
. BEo} 28R QiU BI| RN B} wEE |, A= aoadth
= HO Ef ol M2 A x5l0] DHE sZEHAIAIQ 4. H= ZE0| AF0o|M 2EE CtA| MR
S AA G Ao ain o e NEAIEA 5 Eof St HEE st 3912 (Y14-750K) B 9
° EE-I T'__O. EE‘IE —|—E|O|'|:,A|_|_. A‘|9|' (Y6-1 28-C) 9|=|_|| L'I'Al'i _T,_IO-IEH-'“:I'
HE= setsix|t MEot S| Al FELICH
o STt HI OHYME Ztx5t0] 2HE SHESHIAIR
AF1020SXXXXXX-XX-X (ko) 43



©

A

olr
JH

M

[=] —_
MS J|HIS 2 30wt. 22 (100 cSt) 0f] 40 ° ¢ X0 M
=2 ALo|E (CPM)
0 20 40 60 80 100 120
2500 N N | | 350
[ 90 PSI -
I 300
2000
-4 250 S
L
| 2
~ 1500 =
~ [ P - 200
& | 60 Psi . i
A . 2
UL [ ' 150 2
o e . ] =
2 1000 - )
< . o IH
0 A7 .
il L7 |- -1 100
500 e
| - . 1 s
.‘ 4
0 ; 0
0 5 10 15 20
SE -2 9 & (GPM)
&3 Jaizol H| SHE X HE AR =3t WHe
Ms J[Hte 2 30wt. 22 (100 cSt) 0f] 40 ° C 2=0A
=2 ALo|E (CPM)
0 20 40 60 80 100 120
180 = { { pe—— | 180
160 w 160 R
i 6.2 BAR. - i
140 | S 140 ﬁ
—~~ : e’ _ T_h-
[i4 i - 227 —
S 8]
Eé 120 [ \ _/' B -°| 4.1 BAR 120 Iﬁa
@ 100 S 100 S
= :4.1BAR\ - |- f
« 80F S - 8o o
u [ . ~ K
il i - L -
60 | , = —_| 1 60
a0 | wierasi E 40
20 |—+ { 20
0 Lo 0
0 10 20 30 40 50 60 70
SE=E-clH g & (LPM)
&3 Jai=ol H SHE X HE AR = Ye
97999-1639

A RO @B) Ingersoll Rand.
44

AF1020SXXXXXX-XX-X (ko)



